Petak, 31. mart 2006.
Svedok Jan Alan Schou
Otvorena sednica

Optuzeni su pristupili Sudu
Pocetak 9.07 h

Molim ustanite. Medunarodni krivicni sud za bivSu Jugoslaviju zaseda. Izvolite, sedite.

SUDIJA PARKER: Dobro jutro. Svedoce Zeleo bih da vas podsetim na izjavu koju ste
dali 1 koja se jos uvek primenjuje. Gospodine Vasicu, izvolite.

UNAKRSNO ISPITIVANJE: TUZILAC VASIC

ADVOKAT VASIC — PITANJE: Hvala, ¢asni Sude. Dobro jutro. Dobro jutro svima u
sudnici, dobro jutro gospodine Schou, ja sam advokat Miroslav Vasi¢ i ja ¢u vam
postavljati pitanja u unakrsnom ispitivanju. Odbrana se kao Sto... Postujuc¢i podsticaj koji
nam je dalo Pretresno vece, tako podelila da ja necu pitati o dogadajima koji su vezani za
18. jedanaesti, 19. jedanaesti 1 deo 20. to ¢e pitati moje uvazene kolege, ja ¢u se baviti
nekim drugim stvarima koje su od znacaja za Odbranu. I nadam se da ¢e uz pomoc
svedoka ispuniti ocekivanja. Gospodine, jue ste nam rekli da ste zavrSili vojnu
akademiju, a nakon toga medicinski fakultet, je li to tacno?

SVEDOK SCHOU - ODGOVOR: Da. Tako je.

ADVOKAT VASIC — PITANJE: No, zapravo vi nikad niste prestali da budete vojnik,
vi ste postali rezervni ofici Danske vojske 1 kada ste poceli da se bavite medicinom. Da li
je to ta¢no?

SVEDOK SCHOU - ODGOVOR: Da, tacno je.

ADVOKAT VASIC — PITANJE: Da li biste bili ljubazni da nam kaZete koje ste vojne
Skole zavrs$ili 1 kada ste dobili vasu vojnu specijalnost o kojoj ste govorili?

SVEDOK SCHOU - ODGOVOR: Ja sam pohadao vojnu Skolu gde sam postao
rezervni oficir 1 podrucje je bilo pesadija. Tu sam postao oficir, onda sam bio prikljucen
bataljonu gde sam postao oficir za obavestajne poslove i onda sam iSao jos u dve skole,
mislim da je svaka trajala po jednu nedelju, odnosno $kolovanje.

ADVOKAT VASIC - PITANJE: Hvala vam najlep$e. Recite mi samo, ove §kole koje
ste pomenuli sad na kraju, one su bile vezane za ovu obaveStajnu delatnost
pretpostavljam, jer ste tada bili rasporedeni na duznost obavestajnog oficira?

SVEDOK SCHOU - ODGOVOR: Da li biste mogli da pojasnite pitanje?
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ADVOKAT VASIC — PITANJE: Izgleda da je greska u transkriptu na strani 2, u redu
12, rekao sam da ste tada postavljeni na duznost obavestajnog oficira, pa me interesuje da
li su te skole bile vezane za vaSu obavestajnu delatnost. Da li su to bile skole tog tipa?
SVEDOK SCHOU - ODGOVOR: To skolovanje je trajalo samo dve nedelje kako bih
dobio obrazovanje za obavestajnog oficira, a ta Skola gde smo trebali da nauc¢imo, da
kazem sve te ruske tenkove, vozila, avione, brodove, kako se kre¢u, kako se normalno
rasporeduje napad, kako se brane, to su stvari o kojima smo ucili.

ADVOKAT VASIC — PITANJE: Hvala vam lepo. Rekli ste da ste 1991. godine sa
jednom grupom danskih oficira bili odredeni da idete kao posmatra¢ Evropske misije
Evropske zajednice (ECMM, European Community Monitoring Mission). Mene
interesuje da li su 1 ostali iz ove grupe danskih oficira bili obavestajni oficir ili su imali
neke druge specijalnosti?

SVEDOK SCHOU - ODGOVOR: Svi smo mi bili iz raznih rodova vojske, bilo je ljudi
koji su bili specijalizovani za mine, zatim ljudi koji su bili specijalisti za tenkove i1 oni
koji su radili na aerodromima, a ostali su uglavnom bili peSadijski vojnici, odnosno
naravno oficiri.

ADVOKAT VASIC — PITANJE: Hvala vam. No, vi ste bili jedini ¢lan te grupe koji je
bio u stalnom kontaktu sa Ministarstvom spoljnih poslova Danske, da li je to tacno?
SVEDOK SCHOU - ODGOVOR: Da, to je tacno.

ADVOKAT VASIC - PITANJE: Vi ste takode bili u stalnom kontakt sa danskim
vojnim zapovednikom cije se sediSte, te 1991. godine nalazilo u Splitu, u Republici
Hrvatskoj, da li je to tacno?

SVEDOK SCHOU - ODGOVOR: Bio sam u kontaktu s Danskom vojskom u Danskoj 1
takode sam bio u kontaktu da tako kazem sa najviSim oficirom Danskog tima koji je bio
stacioniran u Splitu. Prema tome, to je tacno.

ADVOKAT VASIC — PITANJE: Hvala vam §to ste nam ovo pojasnili i mozete li da mi
kaZzete da li znate kakva je bila misija ovog Danskog vojnog tima koji se nalazio u Splitu
1991. godine, §ta je bio njihov zadatak?

SVEDOK SCHOU - ODGOVOR: Njihov je zadatak bio da posmatraju podrucje obale.
To je jedino Sta ja znam o njihovom zadataku.

ADVOKAT VASIC — PITANJE: Hvala vam. A da li su i oni bili o okviru Evropske
posmatracke misije ili je to bila neka nezavisna posmatracka misija?
SVEDOK SCHOU - ODGOVOR: Oni su bili deo Evropske posmatracke misije.

ADVOKAT VASIC — PITANJE: Hvala vam. Recite mi koji je bio zadatak koji je imala
Misija kojoj ste vi prikljuceni, zna¢i Evropska posmatracka misija, koja je imala zadatak
kada ste dosli na teren bivSe Jugoslavije 1991. godine?

SVEDOK SCHOU - ODGOVOR: Mislite li kada sam ja doSao ili kada su stigli prvi
danski oficiri?
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ADVOKAT VASIC — PITANJE: Ja pretpostavljam da su va$a saznanja vezana za vas
dolazak, pa sam vas pitao kada ste vi dosli kakve ste zadatake imali u okviru delovanja
Evropske posmatracke misije?

SVEDOK SCHOU - ODGOVOR: Nas zadatak je bio da uradimo ono §ta Sef Misije za
kompletnu Evropsku posmatracku misiju kaze. To je bio nas zadatak i ¢ak i ako smo bili
oficiri, mi smo imali i diplomatski status i imali smo 1 diplomatske pasose.

ADVOKAT VASIC — PITANJE: A da li vam je poznato koja je bila, koji je bio zadatak
odnosno uopste cilj Evropske posmatracke misije na teritoriji bivSe Jugoslavije 1991.
godine, u vreme kada ste se vi prikljucili?

SVEDOK SCHOU - ODGOVOR: Ja znam da je zadatak bio da se prate i posmatraju,
ne znam kako to da kazem, da se posmatraju sve aktivnosti razli¢itih strana u sukobu u
Jugoslaviji.

ADVOKAT VASIC — PITANJE: Pretpostavljam da je praéenje ovih aktivnosti imali i
neku humanitarnu komponentu umanjenja broja Zrtava ili spre¢avanja da do zrtava dode?
SVEDOK SCHOU - ODGOVOR: Toga se ne seCam.

ADVOKAT VASIC — PITANJE: Hvala vam. Juge ste nam rekli da je va§ zadatak koji
ste dobili kada ste kretali iz Danske u sastav Evropske posmatracke misije da prikupljate
podatke o vojnoj opremi jedinica JNA, da belezite njihov broj i karakteristike kao i
opremljenost pojedinih jedinica JNA, je li to tacno?

SVEDOK SCHOU - ODGOVOR: To nije ta¢no. Nama je receno da posmatramo
jedino opremu koju je imala JNA, a to se odnosili 1 na Hrvatsku vojsku, jer su oni takode
imali vozila i tenkove koje mi nismo poznavali. Ono $§ta je trebalo da posmatramo je bilo
celo podrucje.

ADVOKAT VASIC — PITANJE: Da, a da li je tatno da ste posmatrali i opremu i
jedinice? Na tom podrucju.

SVEDOK SCHOU - ODGOVOR: Mi smo posmatrali samo opremu, ne jedinice zato
S$to nismo mogli da vidimo jedinice. DoduSe mi smo mogli da ih vidimo, ali nismo imali
mape kako bi videli gde su locirane, pa nismo mogli nista da kazemo o njima. Jedino Sta
smo mogli da vidimo, to je oprema koju su imali.

ADVOKAT VASIC — PITANJE: Ovaj zadatak da prikupljate podatke o vojnoj opremi
niste dobili od vase Komande u Splitu nego od Danske obavestajne sluzbe, da 1i je to
tacno?

SVEDOK SCHOU - ODGOVOR: Tako je.

ADVOKAT VASIC — PITANJE: Vi ste u to vreme znali da podaci koje prikupljate
predstavljaju vojnu tajnu kao Sto je to i normalno u svim vojskama sveta, a posebno u
vreme neposredne ratne opasnosti? Zar ne?

SVEDOK SCHOU - ODGOVOR: To mi je bilo poznato.

ADVOKAT VASIC — PITANJE: Takode vam je bilo poznato da aktivnostima na
prikupljanju podataka koji predstavljaju vojnu tajnu 1 dostavljanje tih podataka
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obavestajnoj sluzbi vaSe zemlje Cinite krivicno delo $pijunaze koja je u tadaSnjem
Krivicnom zakonu bivSe SFRJ bilo predvideno kao krivicno delo za koje je propisana
najteza kazna?

SVEDOK SCHOU - ODGOVOR: Ne.

ADVOKAT VASIC — PITANJE: Hvala vam na odgovoru. Jedino bih ispravio prevod
na stranici 5, red je 24. Ja sam pitao da li je svedoku poznato da time €ini krivicno delo
Spijunaze. No, mozemo se sloziti da je to bio vas obavestajni zadatak 1 da ste ga morali
izvrsiti, je I' tako?

SVEDOK SCHOU - ODGOVOR: To nije bila sama misija. Misija je bila da se
pomogne glavnoj Misiji Evropske posmatracke misije u svemu $to smo radili, a nasa
misija je bila to naravno, a onda ako bismo videli neka vozila, ponekad bismo ih slikali.

ADVOKAT VASIC — PITANJE: Koliko razume, dakle vi ste se ovim aktivnostima
bavili pod okriljem Evropske posmatracke misije sa njenim imunitetom koji je proizilazio
iz Cinjenice da je ova Misija bila prihva¢ena od svih strana u sukobu na podrucju bivse
SFRI, je I' tako?

SVEDOK SCHOU - ODGOVOR: Tako je.

ADVOKAT VASIC - PITANJE: Hvala vam. Na koji na¢in ste slali ove informacije
koje ste prikupljali Obavestajnoj sluzbi Danske vojske i1 da 1i su ovi izvestaj bili Sifrovani
ili su bili u nezasti¢enoj formi?

SVEDOK SCHOU - ODGOVOR: Nisam razumeo pitanje.

ADVOKAT VASIC — PITANJE: Ponoviéu, hvala vam. Pitam na koji ste nadin
dostavljali ove obavestajne podatke Vojnoj obavestajnoj sluzbi Danske armije i da li su
ovi podaci koje ste slali bili Sifrovani ili su bili u nezasti¢enoj formi?

SVEDOK SCHOU - ODGOVOR: Nije bilo nikakvog povratnog izvestavanja u Dansku
u to vreme. Mi smo samo videli neka vozila, snimili ih i poneli smo ih s nama nazad tako
da kad smo bili kod kuée u Danskoj i radili, mogli smo da kazemo da izgleda tako. Znaci
nismo imali nikakvih Sifrovanih poruka, ni slika koje bismo poslali, mi smo samo
naprosto snimali i to su bile nase slike.

ADVOKAT VASIC — PITANJE: Hvala vam. Da li imate saznanja da i su i drugi
¢lanovi Regionalnog centra Evropske posmatracke misije ili pripadnici Centra Evropske
posmatracke misije u Zagrebu imali isti zadatak sa Spijunskim aktivnostima ili ste vi bili

jedini koji je imao takav zadatak?
SVEDOK SCHOU - ODGOVOR: Ne znam nista o zadacima drugih zemalja.

ADVOKAT VASIC - PITANJE: A da li nam moZete reci da li je bilo dozvoljeno da se
u okviru mandata koji je imala Evropska posmatracka misija na podru¢ju bivse
Jugoslavije ¢lanovi Misije bave i vojno obavestajnim radom za racun armija drugih
zemalja?

SVEDOK SCHOU - ODGOVOR: Ne znam.
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ADVOKAT VASIC — PITANJE: A da li je to bilo u suprotnosti sa duhom i ciljem
Evropske posmatracke misije koji ste nam ovde izneli?
SVEDOK SCHOU - ODGOVOR: Ne znam.

ADVOKAT VASIC — PITANJE: Da li mi mozZete reé¢i da li je rukovodilac Centra
Evropske posmatracke misije u Zagrebu bio upoznat sa vaSom obavestajnom aktivnoscu
dok ste bili u sastavu Misije?

SVEDOK SCHOU - ODGOVOR: Ne mislim da je tako.

ADVOKAT VASIC - PITANJE: Hvala vam. Sad ¢emo preéi na jednu drugu temu i
sada bih se pozabavio vasim prvim dolaskom u reon Vukovara 19. desetog 1991. godine.
Da li nam mozete re¢i kako je glasio vas konkretan zadatak koji ste dobili tom prilikom
kada ste upuceni u podruc¢je Vukovara 19. desetog?

SVEDOK SCHOU - ODGOVOR: Moj zadatak je bio da idem sa tim konvojem i da
vr$im posmatranje, odnosno da osmotrim u kakvom stanju se nalazi bolnica i kako se
odvija evakuacija.

ADVOKAT VASIC — PITANJE: Hvala vam. Vi ste na izvrenje zadatka posli, kako ste
nam rekli, sa drugim ¢lanovima tima, ali i sa majorom Mihajlovi¢em, vasim oficirom za
vezu iz JNA koji je sve vreme bio uz vasu Misiju, je I' tako?

SVEDOK SCHOU - ODGOVOR: Mi smo imali oficira za vezu, ali ne znam, nisam mu
znao ime. Imali smo oficira za vezu, ali ne znam mu ime.

ADVOKAT VASIC — PITANJE: Hvala vam. A da li je taj oficir za vezu stalno bio uz
vas za vreme ove misije 19. desetog 1991. godine?
SVEDOK SCHOU - ODGOVOR: Po mom misljenju bio je sa nama sve vreme.

ADVOKAT VASIC — PITANJE: Hvala vam. A recite mi nesto oko sastava konvoja.
Da li je u vasem konvoju tom prilikom bilo Slepera?

SVEDOK SCHOU - ODGOVOR: Ja mislim da je bio jedan Sleper i jedan manji
kamion. Nekoliko manjih kamiona.

ADVOKAT VASIC — PITANJE: Da li je konvoj bio sastavljen u skladu sa dogovorom
koji je postignut sa stranama u sukobu ili su u konvoju bila i vozila koja nisu bila
dogovorena? Da li to znate?

SVEDOK SCHOU - ODGOVOR: Ne znam niSta o tome.

ADVOKAT VASIC — PITANJE: Hvala vam. Da li ste tom prilikom u vozilima nosili
medicinsku opremu i lekove za bolnicu u Vukovaru?
SVEDOK SCHOU - ODGOVOR: Ne znam.

ADVOKAT VASIC - PITANJE: Da li uopste znate §ta se nalazilo u vozilima koja su
sainjavala konvoj?
SVEDOK SCHOU - ODGOVOR: Ne.
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ADVOKAT VASIC — PITANJE: Hvala. Na pitanje mog uvazenog kolege objasnili ste
nam kako ste dosli do reona Bogdanovaca ugovorenom marsrutom i kako vas je lokalni
hrvatski komandant u Bogdanovcima skrenuo na poljski put tvrdeé¢i da je put dalje
miniran. Mene interesuje da 1i ste vi zahtevali od tog lokalnog komandanta da uklone
mine sa rute kojom ste trebali pro¢i?

SVEDOK SCHOU - ODGOVOR: Ja nisam s njim razgovarao, ja ne znam da li je Sef
nase Misije razgovarao sa komandantom, ne znam.

ADVOKAT VASIC — PITANJE: Hvala vam. A da li ste tada znali da je taj poljski put
koji ste vi koristili zapravo sluzio hrvatskim snagama za dovozenje opreme 1 ljudstva u

Vukovar sve do polovine novembra 1991. godine?
SVEDOK SCHOU - ODGOVOR: Ne.

ADVOKAT VASIC - PITANJE: Hvala vam. Da li ste o promeni trase kojom ste se
kretali od Bogdanovaca prema Vukovaru obavestili Centralu Evropske posmatracke
misije u Zagrebu? Pre nego Sto ste dosli na ovaj put?
SVEDOK SCHOU - ODGOVOR: Ne znam da i je voda konvoja kontaktirao Zagreb.
Znam da smo u to vreme imali problema sa vezama.

ADVOKAT VASIC - PITANJE: A da li bi to bila propisana procedura kada vas
posmatracki tim vrsi aktivnosti koje odstupaju od planiranih, da se o tome obavesti vaSa
centrala?

SVEDOK SCHOU - ODGOVOR: Verujem da je tako, ali to je bilo na vodi Misije.

ADVOKAT VASIC - PITANJE: Hvala vam. Objasnili ste nam kako ste dosli do
bolnice u Vukovaru 19. desetog i rekli ste da ste na krovu glavne zgrade bolnice videli

znak Crvenog krsta, je I' tako?
SVEDOK SCHOU - ODGOVOR: Tako je.

ADVOKAT VASIC - PITANJE: Cak ste nam i na fotografiji iz seta koji je moj uvazeni
kolega uveo kao dokazni predmet 338 pokazali mesto na krovu gde se vidi jedna bela
povrsina i objasnili ste da se zbog loSeg snimka ne vidi crveni krst, da 1i se secate toga?
SVEDOK SCHOU - ODGOVOR: Video sam crveni krst na krovu.

ADVOKAT VASIC — PITANJE: Hvala vam. Ako vam kaZem da su ovde svedo¢ili
neki ljudi koji su bili zaposleni u bolnici u to vreme i da smo ¢uli da znak Crvenog krsta
nije bio uopste postavljen na krovu glavna zgrade bolnice, da 1i i dalje tvrdite da ste
svojim o¢ima videli ovaj znak Crvenog krsta na glavnoj zgradi bolnice, tada 19. desetog
1991. godine?

SVEDOK SCHOU - ODGOVOR: Jesam, video sam crveni krst na krovu 19. oktobra.

ADVOKAT VASIC — PITANJE: Hvala vam. Jude ste nam takode rekli da ste videli i
jedan znak Crvenog krsta u dvorisStu bolnice na travnatoj povrsini. Da li ete se sloZiti sa
mnom ako vam kazem da ste to juce prvi put izjavili, da to niste pominjali ni u izjavama
koje ste dali istrazitelju TuZzilaStva 1995. godine, a ni kada ste svedocili pred ovim ¢asnim
Tribunalom u jednom drugom predmetu?
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TUZILAC MOORE: Izvinite, ne razumem, mozda je greska do mene zbog toga $to ne
razumem. Koliko se ja se¢am, svedok je juCe rekao da su fotografije koje je on snimio
bile snimljene u novembru i1 oktobru. Dve su bile iz oktobra. Ne se¢am se da je bilo
receno da je fotografija crvenog krsta bila iz oktobra. Se¢am se da je bilo receno da je
bila iz novembra i sad pokuSavam da to ustanovim. Sto se tiGe ovoga §to sada moj
uvazeni kolega predocava svedoku da on ovo nije spomenuo, na kraju izjave, na strani 7 i
8 od ukupno devet strana se spominju fotografije koje je napravio ovaj svedok i1 ako
nisam imao priliku da sada to brzo pregledam, koliko sam ja shvatio JAS9 konkretno
kaze: "20. novembra prikazuje se strana vukovarske bolnice i crveni krst na krovu".
Dakle, to je konkretno spominjanje u izjavi ukoliko se o tome radi.

ADVOKAT VASIC: Casni Sude, ova fotografija koju je moj uvaZeni kolega spominjao,
koliko vidim iz ove izjave svedoka, snimljena je u novembru pod oznakom JASO, ali nije
moje pitanje bilo vezano za fotografiju krova bolnice. Ja sam svedoka pitao za oznaku
Crvenog krsta koju je on spomnjao u dvoriStu bolnice na travnatoj povrsSini. Da li je to
prvi put juce rekao? Dakle, nisam ga pitao ...

SUDIJA PARKER: Doktore, mozete li da nam kazete da li se seate da li ste ranije
spominjali znak Crvenog krsta na travnjaku bolnice, da li ste to spominjali u nekoj izjavi?

SVEDOK SCHOU: Ne se¢am se.
SUDIJA PARKER: Hvala.

ADVOKAT VASIC - PITANJE: Jude ste na pitanje mog uvazenog kolege rekli da
prilikom vaseg boravka u bolnici 19. desetog 1991. godine, niste videli vojno osoblje ve¢
da ste ih videli samo u krugu bolnice. Da li se seCate mozda da ste pojedine oficire
Hrvatske vojske videli sa piStoljima u zgradi bolnice kao 1 pojedine ¢lanove Kriznog
Staba odbrane Vukovara s kojima ste se tada sreli?

SVEDOK SCHOU - ODGOVOR: Nisam nikoga video sa oruZjem unutra u bolnici. Ja
sam imao turu po bolnici uz pratnju lekara koji je radio u bolnici i ne znam nista o tome
Sta je video Sef Misije 1 $ta se jo§ dogodilo u bolnici.

ADVOKAT VASIC — PITANJE: Hvala vam gospodine, ali da li ste vi na sudenju, kada
ste svedoCili u Predmetu Dokmanovi¢ pred ovim Tribunalom, dana 10. drugog 1998.
godine izjavili slede¢e. Za mog uvazenog kolegu i Pretresno vece, znaci referenca je
stranica 1.292 transkripta u pasusu od 7 do 11 na pitanje: "Jeste 1i videli neke naoruzane
vojnike u bolnici, u zgradi, makar jednog?". Odgovor: "Da, mislim da jesmo, razgovarali
smo ili smo vodili pregovore sa nekim komandantima i onu su imali pistolje u bolnici, u
podrumu". Da li se secate toga?

SVEDOK SCHOU - ODGOVOR: Ne, ne secam se toga, ali ako sam to tada rekao onda
je to tacno.

ADVOKAT VASIC — PITANJE: Hvala vam. Na pitanje mog uvaZeni kolege juce ste
nam takode rekli da ste za vreme vaseg boravka u bolnici 19. desetog culi dejstvo
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minobacaca iz zone u okolini bolnice na rastojanju od 30, 40, najviSe 50 metara. Da i je
to tacno?
SVEDOK SCHOU - ODGOVOR: Tako je.

ADVOKAT VASIC — PITANJE: To je bilo zapravo dejstvovanje minobaca&a hrvatskih
snaga po jedinicama Jugoslovenske narodne armije, da li je to tatno?
SVEDOK SCHOU - ODGOVOR: Tako je.

ADVOKAT VASIC — PITANJE: Hvala. Da li ste u nekom od vasih izvestaja kada ste
se vratili napisali neSto o ovim dejstvima hrvatskih snaga iz bolni¢kog kruga po snagama
Jugoslovenske narodne armije?

SVEDOK SCHOU - ODGOVOR: Da, ja sam obavestio o tome vodu konvoja i to je
takode zapisano u izvestaju od vode konvoja Sefu Misije.

ADVOKAT VASIC — PITANJE: Hvala vam lepo. Jude ste na pitanje mog uvazenog
kolege takode rekli da vi prilikom ove vase misije u bolnici 19. desetog, niste bili
zaduzeni za pacijente, da ste bili samo posmatraci, a da je odabir pacijenata za konvoj
vrsila hrvatska strana 1 "Lekari bez granica" (Medecins sans Frontieres), da li je to tatno?
SVEDOK SCHOU - ODGOVOR: Ta¢no je.

ADVOKAT VASIC - PITANJE: Hvala vam. Objasnili ste nam kako ste krenuli iz
Vukovara istim putem kojim ste i dosli. Ja bih vas pitao ko je kontrolisao pocetak tog
poljskog puta kojim ste krenuli nazad iz Vukovara prema Bogdanovcima? To je onaj put
na koji su vas skrenule hrvatske snage, je 1' tako?

SVEDOK SCHOU - ODGOVOR: Ne znam ko je imao pod kontrolom ulicu.

ADVOKAT VASIC — PITANJE: Hvala vam. Ja vas nisam... Mislite na poljski put? Ja
sam pitao za poljski put, ne za ulicu.
SVEDOK SCHOU - ODGOVOR: Onda mi nije jasno vase pitanje.

ADVOKAT VASIC - PITANJE: Ponoviéu pitanje, hvala vam. Rekli ste nam da ste iz
Vukovara s konvojem krenuli istim putem kojim ste dosli. Onim poljskim putem na koji
vas je uputio lokalni komandant hrvatskih snaga iz Bogdanovaca i kojim ste dosli do
Vukovara. Mene interesuje da li znate pod ¢ijom je kontrolom bio pocetak tog poljskog
puta koji je iz Vukovara vodio prema Bogdanovcima?

SVEDOK SCHOU - ODGOVOR: Ja samo znam da u Vukovaru, na putu tamo su bile
hrvatske snage, ali kad smo krenuli ovim poljskim putem, nisam siguran da je tamo
uopste bilo ljudi.

ADVOKAT VASIC — PITANJE: Hvala vam. Rekli ste nam da ste u jednom trenutku
bili zaustavljeni tako Sto ste nai$li na tenk Jugoslovenske narodne armije i da je vozilo sa
hrvatskim vojnicima koje je bilo na ¢elu kolone pobeglo u kukuruz. A da ste vi isko€ili iz
vasSeg vozila. Zasto ste iskocili iz vozila, zar se niste uplasili da time mozete da izazovete
sumnju u to ko ste i Sta ste i da se na vas zbog toga puca? Zar nije bilo bolje da ste ostali
u svom vozilu?
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SVEDOK SCHOU - ODGOVOR: Ja sam reagovao kao vojnik. Ako tenk ima cev
uperenu u mene, ja bezim iz vozila u kome se nalazim.

ADVOKAT VASIC — PITANJE: Hvala. Samo prvo jedna intervencija na transkriptu, to
je strana 14, red je 16, rekao sam da bi bilo bolje da ste ostali u vozilu, a uslo je da ste
ostali u Vukovaru. Na kojoj udaljenosti je bio tenk kada ste vi iskocili iz vozila?
SVEDOK SCHOU - ODGOVOR: Otprilike 100 metara.

ADVOKAT VASIC - PITANJE: Da li je to prvi tenk koji ste videli za vreme vase
misije u ovako neposrednom kontaktu?

SVEDOK SCHOU - ODGOVOR: Ne, videli smo tenkove i u gradu kroz koji smo
prosli na putu za Vukovar. Videli smo tenkove u svakom mestu. Kao Sto sam ve¢ juce
rekao, prosli smo kroz niciju zemlju tri puta... mislim tri puta i na svakoj strani smo videli
tenkove.

ADVOKAT VASIC - PITANJE: Da li je ovaj tenk pokazivao ikakvu nameru da puca?
Da li ste to mogli zakljuc€iti po nekakvim aktivnostima koje je preduzimao?

SVEDOK SCHOU - ODGOVOR: Mislim da je to bilo ispoljeno na taj nacin Sto se tenk
kretao prema prednjem delu naSeg vozila. Mi nismo bili naoruzani, mi smo bili u belom
vozilu sa znakom Evropske zajednice (European Community) na njemu i iza kola se
nalazila ambulantna kola sa crvenim krstom. Tako da ja mislim da je izgledalo kao da ¢e
da nas napadne.

ADVOKAT VASIC — PITANJE: A zar ove oznake koje ste vi tada imali i koje je imalo
vozilo iza vas, nisu bile dovoljna garancija da je nerealno ocekivati ovakav napad? Vi ste
bili u humanitarnoj misiji.

SVEDOK SCHOU - ODGOVOR: Kao §to sam rekao ranije, mi smo iskocili zato Sto
smo reagovali kao vojnici. Sva ¢etvorica smo bili vojnici u kolima i iskoc¢ili smo. Mislim
da smo bili civili, ne bi isko¢ili.

ADVOKAT VASIC — PITANJE: Razumeo sam, hvala vam. Rekli ste da ste zatim
odvedni na jedno uzvisenje. Da li se tamo zapravo nalazila linija fronta Jugoslovenske
narodne armije prema hrvatskim snagama?

SVEDOK SCHOU - ODGOVOR: Da, mislim da tamo jeste bila linija fronta sa JNA
snagama zato Sto smo na tom brdu videli tenkove 1 obi¢ne vojnike JNA kako kuvaju ili
nesto slicno rade.

ADVOKAT VASIC - PITANJE: I kada ste nastavili put sa tog brda, kada ste sisli sada
na glavni put, kada ste se vratili na marSrutu kojom ste po dogovoru trebali da se krecete,
rekli ste nam posle jedan do dva kilometra, Cetvrto vozilo u vasoj koloni je nai§lo na
minu, je I' tako?

SVEDOK SCHOU - ODGOVOR: Tako je.

ADVOKAT VASIC - PITANJE: Vozilo u kome ste se vi tada nalazili bilo je ispred
ovog vozila u koloni, ovog vozila koga je pogodila mina, to jest koje je naiSlo na minu?
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SVEDOK SCHOU - ODGOVOR: Jeste, bio sam u prednjem vozilu, a radilo se o
kamionu koji je bio Cetvrti po redu i on je naiSao na minu.

ADVOKAT VASIC — PITANJE: Vi ste nama rekli da ste svi budno osmatrali put
ispred sebe gledajuc¢i da tamo nema mina, je ' tako?
SVEDOK SCHOU - ODGOVOR: Tako je.

ADVOKAT VASIC — PITANJE: Tom prilikom ste se se kretali asfaltnim putem, je I'
tako?

SVEDOK SCHOU - ODGOVOR: Jeste, bio je asfaltni put, ali afaltni put koji su pre
toga koristile vojne snage tako da je bilo puno blata.

ADVOKAT VASIC — PITANJE: Dakle, vi ste posmatrajuéi put ispred sebe, niste videli
nikakvu minu do trenutka dok ovaj kamion na jednu minu nije naisao, je ' tako?
SVEDOK SCHOU - ODGOVOR: Jeste.

ADVOKAT VASIC - PITANJE: Da li onda gresim ako kaZem da ova situacija ukazuje
na to da je mina pod ovaj kamion zapravo bila podvucena, jer se ona nije nalazila na putu

kada ste vi krenuli konvojem?
SVEDOK SCHOU - ODGOVOR: Ne znam.

ADVOKAT VASIC — PITANJE: Ja vas to pitam kao vojnika koji pretpostavljam ima
neka znanja s obzirom da ste zavrsili Skolu obuke za pesadijskog oficira?
SVEDOK SCHOU - ODGOVOR: Tako je.

ADVOKAT VASIC - PITANJE: Zato vas pitam da ako imamo asfaltni put na kome je
vas... Vi ne vidite minu, a idete ispred vozila koje je na minu naislo, da li imate drugu
ideju kako je mina tamo dospela osim da je bila podvucena?

SVEDOK SCHOU - ODGOVOR: Ne mogu da tvrdim da je bila podvucena. Sve §to
mogu da kazem je da je bila mina na putu. Kako je ona tamo stigla, ja ne znam. Kad smo
mi vozili videli smo mine po putu. Kad smo izasli, videli smo da su medu tim blatom bile
mine.

ADVOKAT VASIC — PITANJE: Da li je ta¢no da ste vi mine videli tek nakon $to je
ovaj kamion naiSao na minu i to da ste videli mine ispred vas na putu, a ne iza?
SVEDOK SCHOU — ODGOVOR: Mislim da smo izmedu prvog i drugog vozila videli
sa strane puta minu. Gde se zavrSavao afalt, gde se zavraSvao asfaltni put, tamo je leZala
mina.

ADVOKAT VASIC — PITANJE: A vi ste se kretali sredinom puta, je I' tako?
SVEDOK SCHOU - ODGOVOR: Jeste. Prvo vozilo je i$lo sredinom puta.

ADVOKAT VASIC — PITANJE: A ostala vozila pretpostavljam iila su za njim u
koloni. Istom rutom. Jer je to najsigurniji nacin kretanja, je 1' tako?
SVEDOK SCHOU - ODGOVOR: Nadam se da jesu.
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ADVOKAT VASIC — PITANJE: Hvala vam gospodine. Pitao bih vas jo§ nesto vezeno
za ovaj konvoj. Da li znate gde je trebao oti¢i ovaj konvoj ranjenika odnosno gde je
otiSao na kraju? Da li je ta destinacija bila Zagreb?

SVEDOK SCHOU - ODGOVOR: Ja samo znam za Vinkovce da je to bilo odrediste...
Mislim ...

ADVOKAT VASIC — PITANJE: Hvala vam. Da li se seéate da kada ste bili
zaustavljeni na ovom uzviSenju pre nego Sto ste dosli, krenuli asfaltnim putem za
Bogdanovce da je iz jednog vozila u konvoju jedan vojnik JNA zapomagao da bude
spasen, da je jedan vojnik ¢&ije ime je Zivkovi¢ Ivan koji je bio smesten kao ranjenik u
vukovarsku bolnicu bio uvrsten u ovaj konvoj sa o¢iglednom namerom da bude poslat u
Zagreb? Odnosno u Hrvatsku. Ili u Vinkovce kako vi kazete.

SVEDOK SCHOU - ODGOVOR: Ne znam za to, prvi put sada to cujem.

ADVOKAT VASIC — PITANJE: Ja sam vas ovo pitao zato §to mi ¢injenica da je ovaj
vojnik zapomagao ukazuje na to da na tom uzviSenju nije vrSen pretres vozila kao Sto ste
nam vi ovde rekli. Da 1i ste sigurni da je tada vrSen pretres vozila ili je pretres vozila
vrSen u Marincima kada ste dolazili, a na odlasku tek u Petrovcima kada ste kroz njih
prosli?

SVEDOK SCHOU - ODGOVOR: Ne secam se.

ADVOKAT VASIC — PITANJE: Hvala vam. Juge ste rekli na pitanje mog uvaZzenog
kolege nesto o konvoju koji je krenuo iz Vukovara 20. jedanaestog, sada prelazimo znaci
na 12. jedanaesti, za Sremsku Mitrovicu. Ovaj prethodni deo vas necu pitati nego ¢e vas
pitati moje uvazene kolege. A mene interesuje da li se sa mnom mozete sloziti da su se
teski pacijenti iz vukovarske bolnice 20. jedanaestog ukcavali u ambulantna vozila, a
laksi ranjenici u autobuse 1 da je u izveStaju Evropske posmatracke misije ta¢no navedeno
koliko je teskih ranjenika ukrcano, u koliko ambulantnih vozila, a koliko laksih ranjenika
u koliko autobusa? Takode je navedeno i koji je broj medicinskog osoblja je ukrcan u
autobuse i odvezen u Sremsku Mitrovicu. Da li vam je to poznato?

TUZILAC MOORE: Izvinite, to su zapravo dva pitanja. Ili ja mozda na ovo gledam
suviSe pesimisti¢no. Mogu li da vas zamolim da ovo pitate pojedinacno?

ADVOKAT VASIC - PITANJE: Kako da ne, hvala lepo. Mogu da pitam i pojedina¢no.
Gospodine, recite mi da li vam je poznato da je u izvestaju Evropske posmatracke misije
navedeno da su teSki ranjenici i to njih 84 utovareni u ambulantna vozila, da su laki
ranjenici utovareni u autobuse zajedno sa medicinskim osobljem 20. jedanaestog 1991.
godine iz vukovarske bolnice 1 preveZeni u Sremsku Mitrovicu?

TUZILAC MOORE: Izvinite, ovo nije bilo prvo pitanje. Sad je ono preformulisano.
Prvo pitanje je glasilo ovako: "Kad bih vam ja rekao da su teski pacijenti iz vukovarske
bolnice ukrcani na sanitetska vozila 20?". To zapravo sve je formulisano tako da zvuci
kako se za njih dobro brinulo, jer su ih stavljali u ambulantna kola. Prema tome, zamolio
bih mog uvazenog kolegu, da li on zapravo sugeriSe takode i1 da li postoji neki izvestaj
koji spominje brojeve. Ukoliko postoji da li svedok moze to da dobije?
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ADVOKAT VASIC — PITANJE: Da. Zamolio bih ako moZe da nam se na ekran stavi
dokazni predmet 321, stranica, to je treca stranica koja nosi oznaku ERN 00381419. A
gospodine, ako imate ovaj tabulator, to je u tabulatoru 25. Engleska verzija, takode strana
3. Gospodine, pod "B", timovi Beograd i Sarajevo, da li to vidite?

SVEDOK SCHOU - ODGOVOR: Nasao sam.

ADVOKAT VASIC - PITANJE: Treéu tadku koja je obelezena sa 3(i). U kojoj stoji:
"U 14.30 tim je javio da je 82 ranjenika ukrcano u 15 vozila hitne pomo¢i. "B": 236
povredena koji su mogli da hodaju ukrcani su u pet autobusa. "C": U konvoju se nalazilo
17 lekara, Sest bolnicarki i 11 pratilaca". Slazete se da ovo pise u ovom izvestaju?

TUZILAC MOORE: Zao mi je. U ovom trenutku naéin na koji je postavljeno pitanje...
Spominju se tesko ranjeni koji su stavljeni u bolnicka kola, ali u izvestaju to ne stoji.
Prema tome, pitanje nije korektno. Ako moj uvazeni kolega citira iz nekog izvesStaja onda
bih zamolio da to uradi ta¢no. Ako pogledate na stranicu ...

SUDIJA PARKER: Hvala gospodine Moore. Doktore, mozete li da vidite izvestaj?
Postoji tacka "A" gde se spominje 82 ranjenih, tacka "B" gde se spominju 263 povredena i
63 onih koji su mogli da hodaju. Da li ste vi mogli na osnovu tog izvestaja ili na osnovu
svog secanja da kazete da li su kola hitne pomo¢i bila koriS¢ena samo za tesko ranjene?

SVEDOK SCHOU: Bolnicka kola su koriS¢ena za prve ljude koji su bili evakuisani iz
bolnice, a neki od njih nisu bili tesko ranjeni. Kako su izlazili iz bolnice, rekli su: "Ti idi,
ti idi", 1 nisu bili sortirani prema vrsti povrede.

SUDIJA PARKER: Hvala. Izvolite, gospodine Vasicu.

ADVOKAT VASIC — PITANJE: Hvala, ¢asni Sude. Da li vam je poznato gospodine da
je nakon polaska ovog konvoja 20. jedanaestog iz bolnice, u bolnici ...

SVEDOK SCHOU - ODGOVOR: Molim vas, da li to moZe ponovo da se pojavi na
ekranu kako bih mogao da procitam? Ne, ne, ne, mislim da imam samo engleski, a mogu
mnogo bolje da razumem kada ¢ujem 1 istovremneno vidim na ekrenu ono $ta se govori.
Imao sam ranije isto na oba ekrana, pre nego Sto se ova slika pojavila, imao sam neke
sluc¢ajeve ovde, a imao sam tekst na engleskom na ovom drugom.

SUDIJA PARKER: Znaci vi hocete transkript na engleskom?

ADVOKAT VASIC — PITANJE: Je I' sada u redu? Imam jo§ samo dva, tri pitanja,
nemam vise. Hvala vam. Da li vam je poznato da je nakon vaseg, nakon odlaska ovog
konvoja, 20. jedanaestog iz bolnice, u bolnici ostalo jo§ 110 pacijenata? Mislim na
vukovarsku bolnicu.

SVEDOK SCHOU - ODGOVOR: Ja znam da su neki drugi ranjenici ostali u bolnici 1
da su oni trebali da budu odvedeni dan kasnije, to znam.
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ADVOKAT VASIC - PITANJE: Da li vam je poznato da je deo tih ranjenika ostao, jer
je trebao da ide u podrucje Srbije, a deo, 52 ranjenika zato Sto su morali sacekati prevoz
ambulantnim kolima sutradan 21. jedanaestog, jer nije bilo mesta za njih?

SVEDOK SCHOU - ODGOVOR: Ja sam samo znao da su morali da cekaju, jer nije
bilo dovoljno ambulantnih kola.

ADVOKAT VASIC - PITANJE: Hvala. A da li znate kakav je bio etni¢kih saastav tih
ljudi koji su ostali u bolnici, tih ranjenika? Kome su oni pripadali? Da 1i su bili Srbi,
Hrvati, Madari?

SVEDOK SCHOU - ODGOVOR: Ne znam.

ADVOKAT VASIC - PITANJE: Hvala vam. Jo§ samo jedno pitanje. Da li vam je
poznato da je jedan Posmatracki tim... tim... Izvinite. Evropske posmatracke misije
prenocio 19. jedanaestog na 20. jedanaesti, na podrucju Poljoprivredne farme "Ovc¢ara" u
blizini Vukovara, brinu¢i se za civilni konvoj koji je tamo dospeo nakon $to ga Hrvati
nisu hteli preuzeti na autoputu kod Lipovca i taj konvoj je sutradan ujutru, 20. jedanestog
krenuo prema Nustru i Vinkoveima? Da li vam je poznato da je neki vas tim bio tu no¢ sa
tim kovojem 1 sutra ujutru kada su oni krenuli prema NusStru 1 Vinkovcima?

SVEDOK SCHOU - ODGOVOR: Ne, to mi nije poznato.

ADVOKAT VASIC: Hvala vam gospodine na vasim odgovorima. Casni Sude, ja
nemam vise pitanja za ovog svedoka.

SUDIJA PARKER: Hvala vam gospodine Vasi¢u. Izvolite, gospodine Borovicu.
UNAKRSNO ISPITIVANJE: ADVOKAT BOROVIC

ADVOKAT BOROVIC - PITANJE: Hvala vam. Dobar dan, ja sam advokat Borivoje
Borovi¢. Prvo pitanje za svedoka. Da li ste zavr$ili nizu vojnu $kolu ili vojnu akademiju?
SVEDOK SCHOU - ODGOVOR: Ja ne znam termine koje ste upotrebili, ali to bi bila,
kako bi se reklo, neka niZa Skola za rezervne oficire. To nije bila redovna vojna Skola
koju su pohadali redovni oficiri ve¢ je to bilo jedno drugo mesto, to je bilo samo za
rezervne oficire.

ADVOKAT BOROVIC - PITANJE: Hvala. Da li ste nakon ove dve nedelje
obavestajne obuke saznali pre polaska u Jugoslaviju vrste oficirskih ¢inova u vojsci
Jugoslovenske narodne armije i da li znate koji su to ¢inovi?

SVEDOK SCHOU - ODGOVOR: Nisam saznao niSta pre odlaska u Jugoslaviju.
Zadnje tri godine pre odlaska u Jugoslaviju ja sam samo radio u civimnoj bolnici i
pozvan sam dva dana pre nego $to sam stigao u Jugoslaviju. Pored toga, nisam i$ao kao
dobrovoljac ve¢ su me odabrali.

ADVOKAT BOROVIC — PITANJE: Hvala. U trenutku kad stizete u grad Vukovar
prvi put, da li mozete da razaznajete ¢inove vojske Jugoslavije ili ne?
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SVEDOK SCHOU - ODGOVOR: Mislim da mogu, ali samo zato §to sam pre nekoliko
godina naucio ¢inove u Sovjetskom savezu. Ja nisam znao da li u Jugoslaviji imaju iste ili
drugacije ¢inove.

ADVOKAT BOROVIC - PITANJE: Hvala. A danas sa ove distance, da 1i ste saznali
jesu li isti ¢inovi ili razli¢iti u Sovjetskom savezu i bivSoj Jugoslovenskoj narodnoj
armiji?

SVEDOK SCHOU - ODGOVOR: Ne znam da li su razliciti.

ADVOKAT BOROVIC — PITANJE: Evo, da zavr$im sa ovim delom, da li nam mozZete
re¢i kako izgleda ¢in pukovnika Jugoslovenske narodne armije u to vreme, a i danas?
SVEDOK SCHOU - ODGOVOR: U to vreme i1 danas ja mislim da pukovnik ima tri
velike zvezde, ne najvece, najvecée su za generale, ali tri velike zvezde, vece od onih kod
porucnika.

ADVOKAT BOROVIC — PITANJE: Hvala. Da li moZete Pretresom veéu da objasnite
zaSto ste one dokumente koje vam je pokazao poStovani gospodin Moore naknadno
potpisali. Rekli ste posto ste ih doneli da je jadan od razloga da ste ih potpisali. Vrlo
konkretno, da li znate da tim nakanadnim potpisivanjam ste uticali na autenti¢nost tih
dokumenata ili ne?

TUZILAC MOORE: To nije taéno, to je nesto §to Pretresno vece treba da proceni i nije
u redu da se to na taj nacin iznosi pred svedoka.

ADVOKAT BOROVIC - PITANJE: Da preformuliem. Potvrdili ste na pitanje tuzioca
da ste nakanadno potpisali dokumente koje ste predali ovde Tuzilastvu, je ' tako?
SVEDOK SCHOU - ODGOVOR: Tac¢no je da sam potpisao papire koje sam dao ovom
Sudu.

ADVOKAT BOROVIC — PITANJE: A zaito ste se potpisali na svakoj strani tog
dokumenta naknadno posle 15 godina, koji je bio razlog?

SVEDOK SCHOU - ODGOVOR: Kako bi Sud znao da su ti papiri dobijeni od mene,
ja sam doneo te dokumente.

ADVOKAT BOROVIC — PITANJE: Hvala. Ostavi¢u da Pretresno veée proceni da li
ste uticali na autenti¢nost dokumenata koji se mogu kasnije koristiti u drugim postupcima
naknadnim potpisivanjem. Dakle, nemam viSe pitanja na tu okolnost. Sledece pitanje. Da
li ste iz hotela koji se zove "I" u Zagrebu, vi direktno razgovarali sa vukovarskom
bolnicom?

SVEDOK SCHOU - ODGOVOR: Mozda je neko drugi, ne znam, ali ja nisam.

ADVOKAT BOROVIC - PITANJE: Hvala. A da li vam je bilo poznato 18.
jedanaestog 1991. godine da li je funkcionisala normalna telefonska linija izmedu
Zagreba, vase Misije i vukovarske bolnice?

SVEDOK SCHOU - ODGOVOR: Ne znam.
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ADVOKAT BOROVIC — PITANJE: Hvala. Kada ste krenuli u Vukovar novembra
meseca da li ste pre polaska imali informaciju da li je bio potpisan Zagrebacki sporazum
vezan za Vukovar, da li ste imali takvu informaciju?

SVEDOK SCHOU - ODGOVOR: Ne.

ADVOKAT BOROVIC — PITANJE: Hvala. Izjavili ste za ova dva dana da ste isli
putem preko Bogdanovaca, ¢ak smo uveli dokaz na tu okolnost. Moje pitanje glasi, posto
ste iSli putevima koje ste takode objasnili, da se ne vratamo na ta pitanja, konkretno da li
vam je poznato od Bogdanovaca ka Vukovaru, da 1i su hrvatske paravojne snage

blokirale puteve prema Vukovaru?
SVEDOK SCHOU - ODGOVOR: Ne znam.

ADVOKAT BOROVIC - PITANJE: Ako vam predoim vasu izjavu koju ste dali
istraziteljima haSkog TuzilaStva 1995. godine, molim sudskog posluzitelja da mu ovu
izjavu da, vi ste u toj izjavi na strani 3, paragraf 2, engleska verzija strana 3, paragraf 3...
Pratite, ja ¢u vam procitati da vas ne mucim da citate vaSu izjavu, pa ako odgovara
identicno mom c¢itanju onda potvrdite. "Jedni put kojim nam je bilo dozvoljeno da
putujemo odatle, iSao je preko Bogdanvaca. Bilo je nemoguce koristiti najkraci put jer su
se Hrvati bojali da ako bi otvorili blokade na putevima za kolonu, JNA bi pokusala da
izvr§i proboj na tom mestu. Od Bogdanovaca smo bili primorani da se vozimo
makadamskim putem kroz kukuruzno polje do LuSca 1 Vukovara. Koristili smo put koji
su nam Hrvati preporucili i zahvaljuju¢i tome nismo naisli ni na jedan srpski kontrolni
punkt." Da li sam otprilike dobro ovo procitao? Da li potvrdujete?

SVEDOK SCHOU - ODGOVOR: Tac¢no je.

ADVOKAT BOROVIC - PITANJE: Da li se slaete sa mnom da kada sam vam
osvezio pamcéenje vasom izjavom da su Hrvati tada imali ove blokade i1 da je bio razlog
za$to menjate trasu upravo ovo $ta sam vam procitao, je 1' tako?

SVEDOK SCHOU - ODGOVOR: Receno nam je da je to razlog, ali ja nisam video
nista od toga. Hrvatske snage su rekle da se one toga boje. To je ta¢no.

ADVOKAT BOROVIC — PITANJE: Hvala. Takode ste u delu izjave koju smo sada
procitali rekli da ste izbegavali kontrolne, kontrolne srpske punktove. Moje pitanje glasi
zbog Cega? To je ova poslednja recenica, zbog Cega izbegavate kontrolne srpske
punktove?

SVEDOK SCHOU - ODGOVOR: Mi smo upravo bili prosli jedan srpski kontrolni
punkt u prethodnom gradu i sad smo bili na hrvatskom punktu, pa su nas oni propustili do
vukovarske bolnice tako da ja mislim da je Sef Misije odlucio da je bolje na taj nacin, to
je bila njegova odluka. Ja nisam bio zaduzen za donoSenje takve odluke.

ADVOKAT BOROVIC — PITANJE: Hvala gospodine. Da li znate da li je na &elu te
vase kolone oktobra meseca 1991. godine bila osoba koja se zove Branko Borkovi¢, to

jest komandant takozvanih ZNG-i1? Da li vam je to poznato?
SVEDOK SCHOU - ODGOVOR: To mi nije bilo poznato.
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ADVOKAT BOROVIC - PITANJE: Hvala. Na pitanje kolege Vasi¢a, malopre ste u
ovom kontekstu rekli kada se pojavio tenk da ste vi svi iskocili, a kao razlog ste naveli
zato Sto ste sva Cetvorica bili vojnici, je I' tako?

SVEDOK SCHOU - ODGOVOR: Da, tako je.

ADVOKAT BOROVIC — PITANJE: Da li ste bili u vojnim uniformama ili u bolni¢kim
odelima? Tom prilikom.

SVEDOK SCHOU - ODGOVOR: Svi smo nosili belu ode¢u, raznu vrstu bele odece.
Svaka zemlja unutar Evropske posmatracke misije imala je bela odela.

ADVOKAT BOROVIC — PITANJE: Da li se onda moZemo sloziti da kada iskacete i
bezite u zaklon, da ste vi tada bili lekari, a ne vojnici? Po nacinu vaseg odevanja i ulozi
koju ste imali tog dana.

SVEDOK SCHOU - ODGOVOR: Mi smo bili tamo kao posmatra¢i Evropske misije,
obuceni u belo, kao $§to smo uvek bili u belo obuceni.

ADVOKAT BOROVIC - PITANJE: U redu. Hvala, mislim da se razumemo. Na strani
3, paragraf 1, ove izjave koju su vam malopre upravo dali, engleska verzija strana 3,
paragraf 2, vi ste izjavili, moZete pratiti, pa proverite da li tacno navodim da su bile
paravojne jedinice na strani srpskih snaga, neregularne trupe i jedan broj dobrovoljaca.
Svrstavali ste ih u tre¢u grupu srpskih snaga koje ste kvalifikovali kao Cetnike. Znaci ja
malo parafraziram, nisam do detalja, je I' tako? Da tu treu grupu vi nazivate cetnicima?
SVEDOK SCHOU - ODGOVOR: Ne znam kakav je naziv za njih, ali Hrvati su nam
rekli da su to Cetnici, isto kao Sto ste nam vi rekli da su oni ustase. A Cetnici nisu bili u
redovnim vojnim uniformama. Oni su, moglo bi se rec¢i nosili odecu koja moze da se
kupiti u prodavnici, koja izgleda kao vojna uniforma.

ADVOKAT BOROVIC - PITANJE: A da li sada znate §ta znadi &etnik? Sta znagi
naziv ¢etnik?
SVEDOK SCHOU - ODGOVOR: Ne, jos nisam siguran §ta to znaci.

ADVOKAT BOROVIC — PITANJE: Ja vam stvaro nisam rekao da se ovi drugi zovu
ustase, ja ovde profesinalno, znaci kao advokat ne pripadam nikome. Da li znate $ta znaci
ustase, kao pojam danas?

SVEDOK SCHOU - ODGOVOR: Ne.

ADVOKAT BOROVIC - PITANJE: Hvala. Kada ste odlazeéi u Vukovar posmatrali i
obilazili vojne i civilne objekte istovremneno pretpostavljam, da li ste dosli do saznanja
da su pripadnici paravojnih snaga Hrvatske imali skaldiSta medicinske i1 vojne opreme u
zgradama kao Sto su MUP, Opstina, Sekretarijat narodne odbrane, dvorac Eltz i tako
dalje. Da li ste imali neke takve informacije?

SVEDOK SCHOU - ODGOVOR: Hteo bih da vas ispravim. Ja sam posmatrao samo
civilne, a ne vojne objekte u Vukovaru, ja sam iSao samo u bolnicu. I nije mi bilo
poznato, a naravno da mi je jasno da u gradu u kome se vode borbe mora da bude neko
podrucje u kome se nalazi vojna oprema, ali ja nisam znao gde su.
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ADVOKAT BOROVIC: Hvala. A §ta mislite na moj predlog da sada napravimo pauzu
posto je Casni Sude ¢ini mi se pravo vreme?

SUDIJA PARKER: Hvala gospodine Boroviéu, sada ¢emo da napravimo pauzu. Zeleo
bih, posebno radi gospodina Luki¢a da navedem da ¢emo kod sledece pauze, poSto imam
sastanak da imamo pauzu od 35 minuta, a mo¢i ¢emo da nastavimo sa radom do 14.00
kako bismo mogli da nadoknadimo to izgubljeno vreme. Sada prekidamo sa radom i
nastavljamo u 10.50.

(pauza)

SUDIJA PARKER: Izvolite, gospodine Borovicu.

ADVOKAT BOROVIC - PITANE: Gospodine, ve¢ smo &ini mi se uéinili nespornim
da ste u Predmetu Dokmanovi¢, zatim 1 u izjavi Tuzilastvu i1 na pitanje kolege Moorea i
kolege Vasi¢a odgovorili da je pucano iz minobacaca sa terena oko bolnice i na tu
okolnost vas vise ne bih pitao, je I' tako? To je nesporna stvar.

SVEDOK SCHOU - ODGOVOR: Tako je.

ADVOKAT BOROVIC — PITANJE: Kako je takode utvrdeno iz vase izjave da je sa
terena oko bolnice pucala hrvatska strana, ja bih vas sada pitao da li vam je kao
posmatra¢u poznato da je Zenevskom konvencijom (Geneva Convention) iz 1949. godine
o zastiti civila za vreme rata predvideno, i to konkretno u ¢lanu 19, da kada se u vojnu
svrhu koristi bolnica, da ona gubi karakter humanitarnog odnosno bolni¢kog objekta. Da
li ste rade¢i u misiji imali takva saznanja? I da li vam je poznato da postoji ta Zenevska
konvencija koju sam sada pomenuo?

SVEDOK SCHOU - ODGOVOR: Da, upoznat sam.

ADVOKAT BOROVIC — PITANJE: Hvala. 19. jedanaestog 1991. godine otisli ste
ponovo u Vukovar. Da li je va$ iskljucivi cilj bio da nadgledate predaju Hrvata i
evakuacija bolnice ili 1 jedno i drugo? Odnosno da li je bio cilj evakuacija bolnice ili vam
je bio cilj i predaja hrvatskih snaga?

SVEDOK SCHOU - ODGOVOR: Cilj je bio da se posmatra evakuacija bolnice. To je
bio moj zadatak.

ADVOKAT BOROVIC — PITANJE: Hvala. A da li ste polazeéi iz Zagreba znali da
pripadnici hrvatskih paravojnih snaga treba da se predaju u bolnici?
SVEDOK SCHOU - ODGOVOR: Ne.

ADVOKAT BOROVIC — PITANJE: Hvala. Jude ste na strani 6.872, red 8, izjavili
kada ste dosli tada u Vukovar da je severni deo grada bio jo§ u rukama Hrvata. Da li biste
bili ljubazni da nam malo blize opiSete Sta ste vi to videli tacno?
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SVEDOK SCHOU - ODGOVOR: 18. novembra sam samo otiSao na ovo brdo malo
izvan, iznad autobuske stanice 1 tamo smo videli ili zapravo ¢uli da ima nekih borbi u
podrucju broj 1, a to je podrucje gde se nalazila bolnica.

ADVOKAT BOROVIC — PITANJE: Hvala. Da iskoristim ovaj va§ odgovor. Jude ste
na pitanje kolege objasnjavali §ta ste videli na onoj fotografiji, danski posmatrac¢ i osoba
za koju ste juce rekli da je branilac grada, pa da se ne bismo zbunjivali, onda ste dali
dodatno objasnjenje na intervenciju Pretresnog vec¢a. Medutim moje pitanje glasi. Tada
kada ste bili na tom brdu, da li ste stekli utisak da ta osoba pripada nekoj vojnoj
formaciji? PoSto ste juCe, da vam pomogem, takode rekli da ste zapazili na tom brdu,
odakle ste posmatrali autobusku stanicu i okolinu.

SVEDOK SCHOU - ODGOVOR: Tako je, i ta osoba, odnosno sve osobe koje smo
videli na tim vojnim poloZzajima su bili Cetnici.

ADVOKAT BOROVIC — PITANJE: A da li ste stekli utisak da oni brane taj deo grada
na kome ste vi bili? I da li su vam saznanja u tom pravcu oni neka dali?

SVEDOK SCHOU - ODGOVOR: Do kraja nama nista nisu rekli. Ako jesu branili ili
ako su pokuSavali da napadaju sa tih polozaja, meni to nije poznato, ali nalazili su se u
kuéama na tim polozajima tako da ja ne znam da li su to bili odbrambeni polozaji ili
polozaji za napad. Sa njima nisam razgovarao.

ADVOKAT BOROVIC - PITANJE: Posto je to bio prostor unutar Vukovara da li nam
onda mozete re¢i zasto ste juce upotrebili izraz "jedan od branilaca grada"? I to dva puta
za tu osobu.

SVEDOK SCHOU - ODGOVOR: Da, ja sam upotrebio re¢ branioci zato $to sam
mislio na ljude koji su predstavljali lokalnu paravojnu snagu. Ja mislim da su oni to bili.
E sad, da li je to branilac ili napada¢, ne znam, ali ako su ostali u gradu ili ako Zive u tom
gradu i ukoliko je to njihova kuca, onda su oni branici. Zato §to se vodio rat izmedu JNA
1 Hrvata. Oprostite, ne izmedu JNA, izmedu Srba i Hrvata. Dakle, da li je on branilac ili
su neki drugi braniici, ja to ne znam. Nije na meni da ja odredim da li je ovo trebalo da
bude u hrvatskim rukama ili u srpskim rukama. Vodio se rat.

ADVOKAT BOROVIC — PITANJE: U redu, hvala vam. U vasem izvestaju to je dokaz
broj 340, pise da snage Hrvatske treba da poloze oruzje pre evakuacije. Da li se secate
toga?

SVEDOK SCHOU - ODGOVOR: Se¢am se.

ADVOKAT BOROVIC — PITANJE: Hvala. Po vama, da li je to trazila Jugoslovenska
narodna armija, da li to piSe u Sporazumu i Sta znate o tome?

SVEDOK SCHOU - ODGOVOR: Ja sam izvrsio procenu dok sam se nalazio na tom
brdu, trebao sam da vidim da li je moguce evakuisti bolnicu. Hrvati su trebali da poloze
oruzje pre nego $to mi uopste stignemo do bolnice. Jer da je i dalje bilo hrvatskih snaga u
tom podrucju, mi ne bi mogli uopste da stignemo do bolnice, a to je bio na§ zadatak, da
stignemo do bolnice i evakuiSemo ranjene.
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ADVOKAT BOROVIC - PITANJE: Hvala. Da li se onda moZemo sloziti, kada ste
gledali sa tog brda i videli u podruc¢ju bolnice borbe, da Hrvati jo§ u tom trenutku nisu
polozili oruzje, je 1' tako?

SVEDOK SCHOU - ODGOVOR: Oni u tom trenutku nisu polozili oruzje.

ADVOKAT BOROVIC — PITANJE: Takode ste u izjavi koju sam vam predao, koju ste
dali istraziteljima haSkog TuzilaStva, ta poslednja izjava tamo na vaSem stolu koja se
nalazi desno, na strani 4, paragraf 6, engleska verzija, strana 5, paragraf 1, sledece. Da je
bilo planirano da se bolnica ¢amcima evakuaiSe preko Dunava dva dana pre vaseg
dolaska, otprilike je I' piSe tako?

SVEDOK SCHOU - ODGOVOR: Tako je.

ADVOKAT BOROVIC — PITANJE: Hvala. Da li tu piSe da je Crveni krst trebao da
zvrsi tu operaciju?

SVEDOK SCHOU - ODGOVOR: Ovde samo stoji da je "Crveni krst planirao da
evakuiSe". Ne znam jesu li oni to planirali sami ili je to bilo sa joS nekima, a ja sam o
tome ¢uo kad sam bio u Zagrebu.

ADVOKAT BOROVIC — PITANJE: Hvala. A na koji ste Crveni krst mislili kada ste
ovo opisali? I da li znate nesto bliZe o toj planiranoj operaciji. Cijim ¢amicima bi trebalo
da je sprovedena ta evakuacija?

SVEDOK SCHOU - ODGOVOR: Ne znam niSta o tome. Ja sam to samo cuo na
sastanku u Zagrebu.

ADVOKAT BOROVIC - PITANJE: U vas3oj izjavi koji imate pred sobom, takode pise
da su hrvatske snage akcijom spreCile Crveni krst da se ¢amcima izvede evakuacija,
misle¢i da se radi o snagama JNA. Da li ste vi za to ¢uli u Zagrebu ili kada ste dosli u
Vukovar i da li ste uopste culi?

SVEDOK SCHOU - ODGOVOR: Nisam o tome nista ¢uo.

ADVOKAT BOROVIC - PITANJE: Hvala. Ja bih ipak, da vas ne bih zbunjivao posto
korektno odgovarate, u vasoj izjavi upravo ovo sada Sta smo vam citirali na strani 4, piSe
doslovce, evo ja ¢u vam procitati, mozZete pratiti: "Crveni krst je palnirao da bolnicu
camcima preveze preko Dunava, dva dana pre naseg dolaska, ali je morao da prekine
akciju zato §to je odbrana Vukovara mislila da ih napadaju Srbi". Sad sam vam procitao
vasu izjavu i ako sam vam osvezio malo memoriju, da li se secate toga?

SVEDOK SCHOU - ODGOVOR: Ja se ne se¢am, mada se secam da smo imali
sastanak u Zagrebu gde smo razgovarali o evakuaciji. To je sve Cega se sada se¢am.

ADVOKAT BOROVIC — PITANJE: U redu gospodine, hvala. Da li ste imali i cilj da
prilikom evakuacije bolnice istovremneno evakuiSete i pripadnike Hrvatskih oruzanih
snaga koje su se tada nazivale ZNG-e i tako ih spasite od krivicnog progona zbog
oruzane pobune. Da li je to vama poznato?

SVEDOK SCHOU - ODGOVOR: Na§ zadatak, odnosno moj zadatak je bio da se
evakuiSe bolnica 1 bolnicko osoblje. Kad kazem bolnica, mislim na ranjene u bolnici i na
bolnicko osoblje. Nije bilo nikakvih sporazuma koji bi se odnosili na neke druge snage.
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ADVOKAT BOROVIC — PITANJE: 19. jedanaestog 1991. godine, da li je vama ko
pripadniku Evropske posmatracke misije bio poznat podatak, da li je u to vreme Hrvatska
u kojoj se vi nalazite bila medunarodno priznata drzava ili nije?

TUZILAC MOORE: Uz sve duzno postovanje, kako ovaj svedok moze na to da
odgovori kad je ovo pitanje bilo vrlo osporavano u svim podrucjima.

SUDIJA PARKER: Ovaj svedok moze da kaze onoliko koliko je njemu poznato, a
Pretresno vece ¢e to da protumaci kao neSto Sta je poznato jednoj prosecnoj osobi ili
osobi sa njegovim iskustvom, njegovim stepenom obrazovanja i tako dalje. Ovo nije
odgovor koji daje pravni stru¢njak.

TUZILAC MOORE: Ja bih rekao da je sve ovo zasovano samo, ne na njegovom znanji
nego na onome u §ta je on u tom trenutku verovao.

SVEDOK SCHOU: Ja mogu samo da kazem, ja mislim da je Slovenija bila priznata kao
nezavisna drzava, ali nisam siguran da li je 1 Hrvatska bila priznata ili su se tek neke
zemlje kao na primer Sjedinjene Ameri¢ke Drzave spremale da priznaju Hrvatsku. Nisam
siguran kakav je staus Hrvatska imala u to vreme, ne se¢am se.

ADVOKAT BOROVIC - PITANJE: Hvala gospodine. A da li vam je poznato, posto
ste bili na licu mesta da li je ta drzava, bez obzira na status, imala regularnu vojsku ili
nije? Samo ono §ta je vama poznato.

SVEDOK SCHOU - ODGOVOR: Ja samo zna da je Hrvatska imala svoje snage.

ADVOKAT BOROVIC — PITANJE: Hvala. Da li moZete da nam kaZete kako je
izgledala uniforma, oznake, koju vrstu naoruzanja su imale te hrvatske snage koje ste vi
tada prepoznali?

SVEDOK SCHOU - ODGOVOR: Naoruzanje koje su imali je u nekim slu¢ajevima
bilo istovetno onome u JNA, a u nekim slu¢ajevima, koliko znam ili sam bar ¢uo da je
oruzje stiglo u Hrvatsku iz drugih zemalja. Ne mogu da vam kazem konkretno kojih
zemalja, ali znam da je Hrvatska dobijala oruZje spolja, da.

ADVOKAT BOROVIC — PITANJE: I jo§ jedno potpitanje. Da li ste, uoavajuéi te
hrvatske snage, videli da su i oni bili u razli¢itim uniformama, pod "A", pod "B", da li ih
je bilo 1 bez uniformi? Zvani¢ne vojske.

SVEDOK SCHOU — ODGOVOR: Sto se ti¢e prvog pitanja, da, bili su u razli¢itim
uniformama. Sto se ti¢e drugog pitanja, da video sam neke civile kako nose oruzje.

ADVOKAT BOROVIC - PITANJE: Hvala. Potvrdili ste na pitanje kolege iz
Tuzilastva da je 19. jedanaestog, posmatra¢ Kypr razgovarao toga dana preko mobilnog
telefona sa direktorom bolnice Bosanac, tako ste rekli, ¢ak imamo izjavu istraziteljima da
ste vi to takode potvrdili, a juce ste na pitanje konkretno rekli sledece, na strani 6.886, red
17, da je doktorka Vesna Bosanac oko 13 sekundi razgovarala sa Kyprom i da je samo
rekla: "Dogodila se strasna stvar", je I' tako? Jeste to culi?
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SVEDOK SCHOU - ODGOVOR: Ne mislim da sam spominjao 13 sekundi ili nesto
slicno. Rekao sam samo da je gospodin Kypr razgovarao na kratko sa doktorkom
Bosanac i da mu je ona rekla da se nesto strasno desili u bolnici. Ali znate, ja to znam na
osnovu onoga $ta je meni Kypr rekao, jer ja nisam mogao da razgovaram sa njom na
srpskohrvatskom.

ADVOKAT BOROVIC - PITANJE: Hvala. Cak to vreme nije ni vazno, uglavnom
potvrdili ste ono Sta ste juce izjavili. Ja bih vas sada zamolio da pogledate vas ...

TUZILAC MOORE: Izvinite. Ono $ta se dogada je da moj uvazeni kolega, i mislim da
to radi nenamerno, kaze da je svedok rekao nesto recimo u redu 6.886, doktor Bosanac je
provela 13 sekundi razgovarjué¢i sa Kyprom i1 samo je rekla da se nesto strasno desilo. U
redu 17 ne stoji da je ona to rekla, tamo stoji: "Da, seCam se, ona je rekla da su se strasne
stvari desile 1 da moramo da dodemo u bolnicu odmah i onda se linija prekinula". Odakle
sad ovih 13 sekundi? Mi nismo ¢uli nikakva svedoc¢enja koja spominju 13 sekundi.

ADVOKAT BOROVIC - PITANJE: Evo, zadovoljiéu znatizelju mog postovanog
kolege. U Predmetu Dokmanovic¢, strana 1.273 je to izgovorio, ali tih 13 sekundi nije
vazno. Mozda sam napravio permutaciju, vazan je ovaj tekst: "Dogodila se strasna stvar".
Dakle, posto to nije moj obicaj, nego obi¢na mala zabuna i ne treba praviti kapital od
toga, ja bih molio sada da svedok pogleda svoju izjavu OTP (Office of the Prosecutor)
gde je rekao sledece: "Tog popodneva Petar Kypr je u razgovoru sa doktorkom Bosanac
preko mobilnog telefona razgovarao i ona mu je rekla da treba da pozurimo do bolnice
posto su Srbi trebali uskoro da je zauzmu". Dakle, gospodine, to ste izjavili u izjavi OTP-
a da li ostajete kod te vase izjave da ste tada tako rekli?

SVEDOK SCHOU - ODGOVOR: Da.

ADVOKAT BOROVIC — PITANJE: Hvala. Da li nam moZete pomo¢i sa informacijom
odakle je gospodin Kypr razgovarao sa doktorkom Bosanac i sa koje vrste telefona?
SVEDOK SCHOU - ODGOVOR: Gospodin Kypr mi je rekao da je razgovarao sa
doktorkom Bosanac i ja sam naravno morao da mu verujem. Jedini telefon koji smo imali
u tom trenutku je bio mobilni telefon u kolima tako da je to sve Sta mogu da kazem.

ADVOKAT BOROVIC — PITANJE: A da li nam mozZete dati objasnjenje, ono ko je
vam je Kypr tom prilikom verovatno saopstio, zasto se trazi da vi hitno udete u bolnicu
pre nego Sto ude Jugoslovenska narodna armija? Da li vam je to rekao ili nije, 1 da i ste
nesto u tom pravcu preduzeli?

SVEDOK SCHOU - ODGOVOR: On mi je rekao da je razgovarao sa doktorkom
Bosanac i da treba da odemo u bolnicu, jer se nesto loSe dogada. Trebalo je da odemo u
bolnicu pre nego §to Srbi preuzmu bolnicu. A onda je rekao da se linija prekinula, to je
sve Sto znam.

ADVOKAT BOROVIC - PITANJE: U redu, hvala. Ja bih molio sada ¢asni Sude da se
na ekran prkaze dokaz broj 338, fotografija pod brojem 00366987. Ja se izvinjavam, ako
moze pre ovoga dokaz broj 170... Ja se izvinjavam stvarno Casni Sude. Fotografija
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00531257A, mislim da je druga po redu u ovom setu. Hvala. Da li vidite ovu fotografiju
na ekranu?
SVEDOK SCHOU - ODGOVOR: Da.

ADVOKAT BOROVIC — PITANJE: Hvala. Da li biste bili ljubazni da uz pomoé
sudskog posluzitelja nacrtate gde ste videli znak Crvenog krsta na zgradi i da to obelezite
sa brojem 1.

SVEDOK SCHOU - ODGOVOR: Ja nisam siguran na kojoj strani je to bilo da li sa
jedne ili sa druge strane. Ja se ne se¢am na kojoj sam strani ja bio.

ADVOKAT BOROVIC — PITANJE: Da li biste stavili broj 1 pored oba ova kruga?
SVEDOK SCHOU - ODGOVOR: (svedok oznacava)

ADVOKAT BOROVIC — PITANJE: Hvala. To je bilo po sredini bolnice, je I' tako? Ko
Sto ste nacrtali.
SVEDOK SCHOU - ODGOVOR: Verujem da je tako.

ADVOKAT BOROVIC - PITANJE: Da li biste nacrtali onaj znak Crvenog krsta koji
ste videli na travi, gde se on nalazi?

SVEDOK SCHOU - ODGOVOR: Opet nisam siguran da li je to bilo sa ove strane ili sa
ove druge strane, ili tu ili tamo, nisam siguran.

ADVOKAT BOROVIC — PITANJE: Ako vam kaZem da ova strana, koja je prema
nama levo, to je glavni ulaz, a ova strana sada je sporedni ulaz, ova desno je sporedni
ulaz, gde ste videli, da li ispred ovog glavnog ulaza ili tamo s one strane gde je bio onaj

ulaz za evakuaciju? Da li mozete da se setite?
SVEDOK SCHOU - ODGOVOR: Ne, ne mogu da se setim s koje strane.

ADVOKAT BOROVIC: Ja mislim &asni Sude da ovo ude kao dokaz, ba§ ovako.
SUDIJA PARKER: Usvaja se.
sekretar: To ¢e biti dokazni predmet 343, ¢asni Sude.

ADVOKAT BOROVIC — PITANJE: A sada bih ako moZe ona prethodna fotografija,
dokaz broj 338, fotografija 0036-6987. Ne, to nije fotografija bolnice. Da, hvala, O ke;j.
Da li vidite ovu fotografiju?

SVEDOK SCHOU - ODGOVOR: Da, vidim.

ADVOKAT BOROVIC - PITANJE: Hvala. Da li biste bili ljubazni da ovaj deo krova,
gde se vidi, ovde doduse malo desno, viSe nego Sto ste nacrtali, ali nije bitno, malopre
kad ste crtali na onom autenti¢cnom snimku, ali ovaj deo krova na kome se vidi ova bela
povrsina.

SVEDOK SCHOU - ODGOVOR: (svedok oznacava)
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ADVOKAT BOROVIC - PITANJE: Ne, ne, nisam rekao svedok da crta nego da malo
priblize. Izbrisite to, budite ljubazni. Dakle, molio bih sudskog posluzitelja da ovaj deo
priblizi malo na ekranu, da malo uvelica ovaj deo. Hvala, moze jo§ bliZze. Hvala. Pitanje
za svedoka, da 1i vidite da ovaj deo za koji ste rekli da je znak Crvenog krsta da ispod

njega ima nova daska kojom je zatvoren krov, da li vi to primecujete?
SVEDOK SCHOU - ODGOVOR: Da.

ADVOKAT BOROVIC — PITANJE: A da li se moZemo sloziti, to jest vi kao iskusan
vojni struénjak da je ovo postavljeno nakon udara ovih granatira na krov koji se
ocigledno vidi ovde?

SVEDOK SCHOU - ODGOVOR: Ne znam.

ADVOKAT BOROVIC — PITANJE: A da li se mozemo sloziti da ove rupe od granata
se podvlace ispod povrSine na kojoj se nalazi znak Crvenog krsta? I sa desne 1 sa leve
strane. Da i to vidite? Posebno sa desne strane. Da budem sasvim konkretan, da vas ne
zbunjujem, da li mozete potvrditi da ukoliko je granata pogodila ova mesta gde je
pogodila, a da se pre toga nalazio znak Crvenog krsta, da li bi on mogao ovako neostecen
ostati, vidite potpuno razvuceno platno ili bi bilo osteceno platno?

SVEDOK SCHOU - ODGOVOR: Ne znam, mislim da bi bilo oSte¢eno.

ADVOKAT BOROVIC - PITANJE: Ne sugeriam da je ovo postavljeno 18.
jedanaestog, pre nego §to ste vi dosli, ali da li dopustate mogucnost, na osnovu onoga Sta
vi vidite, da je ovo platno postavljeno naknadno nakon ovog granatiranja ili ne mozete da
date tacan odgovor?

SVEDOK SCHOU - ODGOVOR: Ne mogu da kazem da li je to stavljeno pre ili posle.
Ja sam snimio tu fotografiju samo zato Sto je tu bio crveni krst. Ne znam da li je to bilo
tamo pre nego $to sam ja doSao ili je stavljeno tog dana.

ADVOKAT BOROVIC — PITANJE: U redu, hvala. I jo§ jedno pitanje, pa Cete se
osloboditi ove vrste pitanja. 20. jedanaestog, u vaSem izvestaju o evakuaciji, dokaz broj
341, pod tackom "A", naveli ste sledece... o tome ste se ve¢ izjasnjavali delimi¢no, "da je
voda Crvenog krsta, pod 1: samo kritikovao JNA; pod 2: ne pravi listu ranjenih, pod 3: ne
radi ni$ta". Da li moZete malo blize da nam objasnite... Cini mi se da prevodioci nisu...
Ponovi¢u, zbog previdioca. Dakle, naveli ste da voda Crvenog krsta samo kritikuje JNA,
"pod 2: ne pravi listu ranjenih, pod 3: ne radi niSta". Da li je to ta¢no da piSe u vaSem
izvestaju koji smo izveli kao dokaz broj 3417

SVEDOK SCHOU - ODGOVOR: Da, tako je.

ADVOKAT BOROVIC — PITANJE: Hvala. Da li i danas mislite da je, odnosno njen
voda mogao mnogo vise da uradi na toj evakuaciji i da je bio duzan to da uradi?
SVEDOK SCHOU - ODGOVOR: Danas mislim da je mogao da u¢ini mnogo vise, ali
on nije mogao da ucini vise zato $to je rekao da je bio blokiran.

ADVOKAT BOROVIC — PITANJE: Hvala. I da i definitivno znate koliko je ljudi
evakuisano iz bolnice u Vukovaru dok je trajala ova vasa misija?
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SVEDOK SCHOU - ODGOVOR: Ne, nije mi poznat tacan broj ljudi. Kao $to se
navodi u nekim od dokumenata koje sam video, jer je u sklopu evakuacije bilo mnogo
izbeglica koje su se prikljucile u Vukovaru. Prema tome, nisam siguran koliko je ranjenih
1z same bolnice bilo.

ADVOKAT BOROVIC : U redu, hvala vam. Casni Sude, omogucicu tre¢em timu da
ima viSe vremena, zavrS§io sam unakrsno ispitivanje. Vama gospodine hvala na
odgovorima.

SUDIJA PARKER: Hvala vam mnogo gospodine Borovi¢u. Gospodine Bulatovicu,
izvolite.

UNAKRSNO ISPITIVANJE: ADVOKAT BULATOVIC

ADVOKAT BULATOVIC - PITANJE: Hvala asni Sude. Dobar dan svima u sudnici.
Za svedoka ja sam advokat Bulatovi¢, jedan iz tima branilaca gospodina Veselina
Sljivanéanina. Gospodine Schou, hteo bih pre nego $to postavim neka konkretna pitanja,
nesto da razjasnim Sto ostaje malo nejasno iz vaSe izjave koju ste dali predstavnicima,
istraziteljima haskog Tuzlastva. U to j izjavi stoji da ste vi svoju vojnu obuku zavrsili
vanredno kao rezervista i da imate ¢in majora. Da i je to tacno?

SVEDOK SCHOU - ODGOVOR: Kada sam bio u Hrvatskoj bio sam kapetan, a
kasnije sam postao major, tacno je.

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: Hvala, upravo sam to hteo da pitam zato §to
vidim da u vreme misije 1991. godine imate ¢in kapetana... da to razjasnimo. Da li
mozete da mi objasnite kakav je va$ status bio u Posmatrackoj misiji ¢iji ste vi bili ¢lan?
U smislu da li ste imali neki status nekog rukovodioca, obi¢nog ¢lana, neki staus nekog
sa posebnim ovlaséenjima, zaduzenjima ili slicno?

SVEDOK SCHOU - ODGOVOR: Da, mogu da vam kaZem da je bilo mnogo timova u
ovoj Posmatrackoj misiji i1 ja nisam bio deo ni jednog od tih timova, ja sam bio jedini
doktor u ovoj Posmatrackoj misji 1 ja sam bio pod direktnom komandom Sefa Misije i on
mi je govorio $ta treba da radim. Ni jedan od drugih timova nije mogao da mi kaze §ta da
radim, ve¢ samo Sef Misije.

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: Hoéete li mi reéi ko je bio $ef Misije u kojoj
ste vi bili?

SVEDOK SCHOU - ODGOVOR: Sef Misije bio je holandski ambasador Dirk Jan van
Houten, mislim da se tako zvao.

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: Hvala. Pre nego §to ste upuceni u ovu Misiju
da 1i ste mozda imali, 1 ako jeste gde, neku eventualnu obuku u smislu vaseg postupanja
kao ¢lana jedne ovakve misje?

SVEDOK SCHOU - ODGOVOR: Kao §to sam vec¢ ranije rekao, ja sam obavljao civilni
posao u utorak, onda me je vojska pozvala u Danskoj, a u Hrvatsku sam otiSao u
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ponedeljak ili utorak. U meduvremenu bilo je samo vremena da se opremim i spremim i
imao sam jedan sat razgovora sa Vojnom obavestajnom sluzbom, nisam imao nikakvu
obuku ve¢ sam jednostavno uklju¢en u ovu Misiju.

ADVOKAT BULATOVIC - PITANJE: Hvala. Recite mi da li znate kako su se
formirali timovi posSto kazete da je bilo mnogi timova u Misiji? Da li su formirani ad
hoc? Za konkretnu situaciju ili je postjao neki plan unapred za formiranje tih timova?
SVEDOK SCHOU - ODGOVOR: Po mom misljenju tomovi su se formirali na ad hoc
bazi, zavisno od zadatka, mogao je da bude neki danski posmatra¢ koji bi bio na ¢elu tog
tima ili Holandanin ili Francuz, sve je zavisilo od situacije.

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: Da li je eventualno pravljan plan aktivnosti
tog konkretnog tima pre nego $to ode na zadatak?

SVEDOK SCHOU - ODGOVOR: Mogu samo da kazem ono §ta se dogadalo u sedistu
u Zagrebu, jer tamo sam boravio. Radilo se o tome koji su ljudi bili u to vreme tamo i oni
su odlazili na zadatak koji bi se pojavio.

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: Hodete li mi re¢i kada ste se pridruzili
Beogradskom misiji, Posmatrackoj misiji Evropske zajednice?

SVEDOK SCHOU - ODGOVOR: Priklju¢io sam se Beogradskoj misiji, mislim da je
to bilo 17. uvece ili 17. tokom dana, a u Beograd sam otiSao zajedno sa Sefom Misije.

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: Hoéete li samo re¢i o kom 17. se radi? Tacan
datum. Da li se radi o jedanaestom mesecu?
SVEDOK SCHOU - ODGOVOR: Novembar.

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: Ko je bio pretpostavljeni u toj Beogradskoj
misiji?

SVEDOK SCHOU - ODGOVOR: U Beogradu, kada sam tamo doSao, rekao sam da
sam dosSao sa Sefom Misije, a on je naravno bio najvisi u Misiji.

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: Casni Sude, samo jedna mala intervencija na
transkript. Mislim da nije uSao odgovor na moje pitanje o kom se 17. radi, to je 44.
stranica, red 6. Svedok je odgovorio da je u pitanju 17. novembar. Pa ¢isto da ne bi bilo
nedoumice, mislim da je to dovoljno. Kazete da ste otiSli u Beograd 17. novembra 1991.
godine. Mene interesuje ko je Sef Misije koji je sa vama otiSao za Beograd tog dana?
SVEDOK SCHOU - ODGOVOR: To je bio ambasador van Hauten.

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: Videli smo ovde dosta izve$taja Posmatracke
misije koji su dostavljani raznoraznim subjektima. Mene interesuje da li ste vi
ucestvovali u izradi tih izvestaja koje je Posmatracka misija slala, kako sa terena, tako i
ovih sa Posmatracke misije koja je bila u Zagrebu.

SVEDOK SCHOU - ODGOVOR: Slao sam samo svoje izvestaje. Naravno znam da su
vode timova, timova koji su bili sa mnom, takode sali izvestaje. Video sam naravno te
izvestaje kada sam se vratio u Zagreb. Ne mogu da se setim da li sam bio u istom
polozaju kao i svi drugi, ali ja sam slao svoj izvestaj o medicinskom aspektu.
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ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: Kazete da ste bili upoznati sa tim izvestajima
koje vi niste slali, koje su slali Sefovi timova. Interesuje me da li ste eventualno imali bilo
kakvu primedbu na sadrzinu tih izvestaja u pogledu onoga Sta je u njima bilo objasnjeno
za konkretnu situaciju na $ta su se oni odnosili?

SVEDOK SCHOU - ODGOVOR: Ne, ja se samo setam da sam ¢uo da su slali
izvestaje, a ne se¢am se da sam ih video toga dana. Nisam siguran da sam ih video toga
dana.

ADVOKAT BULATOVIC - PITANJE: Bojim se da se nismo razumeli. Ja nisam ni
tvrdio toga dana nego uopste da li ste ih videli i da 1i ste imali bilo kakvih primedbi na
ono §ta je sadrzano u njima?

SVEDOK SCHOU - ODGOVOR: Nisam siguran da razumem pitanje. Generalno ja
sam samo slao medicinske izvestaje u sediste.

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: Dobro. Ja taj deo vaseg odgovora razumem,
ali pitam za ove druge izvestaje koje su ostali ¢lanovi tima slali, da li ste imali prilike
kasnije da ih vidite u sediStu Misije ili bilo gde?

SVEDOK SCHOU - ODGOVOR: Da, ja sam dobijao kopije svih poruka u Zagrebu
kada bih tamo doSao. Postoji, moze to tako da se nazove, jedna torba gde su bile sve te
stvari, svi izvestaji svih timova iz cele Jugoslavije.

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: Konkretno za izvestaje vaseg tima koje niste
vi pisali nego neko drugi iz tog tima, da li ste imali bilo kakve primedbe na sadrzinu tih
izvestaja?

SVEDOK SCHOU - ODGOVOR: Neg, ja sam samo ¢uo da su oni slali izvestaje 1 ja
sam ih video kada bih se vratio u Zagreb.

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: I nikakvu primedbu na njihovu sadrZinu niste
imali kada ste ih videli u Zagrebu?
SVEDOK SCHOU - ODGOVOR: Ne.

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: Hvala. Uvek ste govorili da je razlog vaseg
odlaska 18. jedanaestog u Vukovar, bila evakuacija bolnice, je I' tako?
SVEDOK SCHOU - ODGOVOR: To je tacno.

ADVOKAT BULATOVIC - PITANJE: Casni Sude, molim da se stavi na ekran
dokazni predmet 339, za vas gospodine Schou, to ¢ete naci u tabulatoru 23. Da li ste
nasli?

SVEDOK SCHOU - ODGOVOR: Da, imam 23.

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: A imate li na ekranu? Ja molim da se stavi
BHS verzija zbog okrivljenih, ako moze. Znaci to je ERN broj, pa mislim da je dovoljno
dokazni predmet broj 339, samo BHS verziju. Evo, imate. Gospodine Schou, pod tatkom
1 ovog izvestaja gde piSe sastav tima, pa pisSe: "(a): Tim 1". Da li mozZete da procitate
sastav tima?
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SVEDOK SCHOU - ODGOVOR: Da, mogu da pro¢itam imena. "Tim 1 C. Brodin i P.
Kipr 1 van der Gaag", i onda rukom napisano moje ime, Jan Schou. "Tim 2, van der Mast
L. Ingerslev i K. Bonnemann.

ADVOKAT BULATOVIC - PITANJE: E sada pogledjate odeljak pod "raspored" pod
tackom 1 1 slozi¢emo se da je to izvestaj o aktivnostima 18. novembra 1991. godine, je I'
tako?

SVEDOK SCHOU - ODGOVOR: Tako je.

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: Da li igde u tom izvestaju o obavljenim
aktivnostima 18. jedanaestog se pominje bilo kakva aktivnost tima u kome ste vi bili koji
se odnosno na evakuaciju bolnice?

SVEDOK SCHOU - ODGOVOR: Ne, ne vidim da se neSto o tome kaze, ali takode
sam vam rekao da ja normalno nisam c¢lan tog tima ili tih timova. Moja misija, moj
zadatak je bio... dobijen od Sefa Misije, a to je da pokusam da dogovorim evakuaciju
bolnice. Da se vidi kako je moguce da se bolnica evakuise. To je bio moj zadatak, a ja
sam samo bio prikljucen tim timovima zato $to nisam imao vozila, nisam bio iz Centra u
Beogradu, nisam imao vozilo, niSta nisam imao.

ADVOKAT BULATOVIC - PITANJE: A da vas pitam kako ste to mislili, vi sami, bez
opreme, bez vozila, bez bilo kakve logistike da ucestvujete u evakuaciji bolnice?
SVEDOK SCHOU - ODGOVOR: Da li znate kako sam ja otiSao u bolnicu?

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: Ne, ja vas to nisam pitao kako ste li¢no otisli
nego sam vas pitao, posto govorite da niste Clan tima, nego ste pridodati i da ste hteli da
radite evakuaciju bolnice o kojoj nema govora u ovom rasporedu aktivnosti toga dana,
kako ste vi to hteli da obavite tu vaSu misiju koju ste dobili od Sefa tima? Bez vozila, bez
ljudi, bez bilo kakve logistike.

SVEDOK SCHOU - ODGOVOR: Ja sam bio pridodat tim timovima kako bih otiSao do
Vukovara, a na podru¢ju Vukovara sam trebao da pronadem nacin ili nadine da se
evakuiSe bolnica. Nije moj posao bio da evakuiSem bolnicu ve¢ samo da dam izvestaj
Zagrebu gde su oni trebali da odluce, gde je Sef Misje trebalo da odluci kako treba da se
evakuiSe bolnica.

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: Hvala. Rekli ste odgovarajuéi na pitanja i
kolege iz Tuzilastva i na pitanja uvazenih branilaca da niste imali saznanja o Sporazumu
o evakuaciji bolnice koji je postignut u Zagrebu, je 1' tako? Govorim o 18. jedanaestom.
SVEDOK SCHOU — ODGOVOR: 18. novembra nije mi bilo poznato da je sklopljen
bilo kakav sporazum.

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: Hvala. 18. novembra ste, prema ovom
izvestaju koji imate ispred sebe 1 koji je na ekranu bili u "Veleprometu", je I' tako?
SVEDOK SCHOU - ODGOVOR: Tako je.

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: Da li vam znadi neito ime Ljubinko
Stojanovic?
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SVEDOK SCHOU - ODGOVOR: Ne.

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: Da li se seéate da ste u "Veleprometu"
razgovarali sa Covekom koji je bio upravnik tog centra?

SVEDOK SCHOU - ODGOVOR: Ne mogu da se setim jesam li razgovarao sa
upravnikom centra, se¢am se samo da sam razgovarao sa nekima od izbeglica. A kada
sam rekao razgovarao sam, naravno to je bilo uz pomo¢ prevodioca.

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: Da li se secate sa koliko ste izbeglica
razgovarali u tom Centru?
SVEDOK SCHOU - ODGOVOR: Mislim sa dvoje ili troje.

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: 1 u razgovoru sa njima ste saznali kako sam
¢uo da su neki ¢lanovi njihovih porodica uhapseni ili negde odvedeni. I to od strane JNA,
je 1' tako?

SVEDOK SCHOU - ODGOVOR: Da, to je rekao moj prevodilac.

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: Nakon tako dobijene informacije, da li ste
eventualno se kod upravnika Centra raspitivali o sudbini tih ljudi? I da proverite da li je
tacna ta informacija.

SVEDOK SCHOU - ODGOVOR: Ne razumem pitanje.

ADVOKAT BULATOVIC - PITANJE: Poku$a¢u da ponovim jasnije. Kada ste dobili
informaciju iz razgovora sa izbeglicama da su neki ljudi odvedeni, da li ste se za sudbinu
tih odvedenih ljudi interesovali kod nekog tu konkretno upravnika "Veleprometa", a Cije
se ime spominje tu u izvestaju koji stoji pred vama 1 gde stoji da je razgovarano sa njim?
SVEDOK SCHOU - ODGOVOR: Ne se¢am se da sam ja s njim razgovarao kao §to
sam ve¢ rekao, ja sam tu delovao samo kao posmatra¢ i ja sam to naveo u svom
medicinskom izveStaju Zagrebu.

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: Rekli ste da ste razgovarali uz pomo¢
prevodioca. Ko je bio vas prevodilac, da li se secate?
SVEDOK SCHOU - ODGOVOR: Gospodin Kypr.

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: Da li je za vreme tog razgovora sa vama bio
prisutan oficir za vezu koji vam je dodeljen? Za vreme boravka u "Veleprometu".
SVEDOK SCHOU — ODGOVOR: Nas oficir za vezu je bio sa nama sve vreme kada
smo krenuli iz Beograda i nazad se vratio u Beograd sa nama 18.

ADVOKAT BULATOVIC - PITANJE: Da li ste eventualno ovu informaciju o
odvedenim ljudima proveravali kod vaseg oficira za vezu?
SVEDOK SCHOU - ODGOVOR: Ne se¢am se.

ADVOKAT BULATOVIC - PITANJE: Govorili ste o tome da ste vi pisali vase
medicinske izveStaje, pa me Cisto interesuje ovaj izvestaj rukom pisan koji je dokazni
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predmet 339, koji stoju tu pred vama od 18. novembra 1991. godine i kucani tekst koji je
sastavni deo sa ovom skicom, da li ste imali ikakvog udela u izradi ova dve izvestaja?
SVEDOK SCHOU - ODGOVOR: Ne.

ADVOKAT BULATOVIC - PITANJE: KaZete da ste malopre odgovarajuéi na pitanje
kolege Borovica, da ste 18. novembra bili na jednom uzviSenju u Vukovaru odakle ste
posmatrali situaciju u Vukovaru i videli da se vode borbe. Objasnjavali ste na pitanje
uvazenog kolege iz Tuzilastva, objaSnjavaju¢i onu skicu koja je sastavni deo ovog
dokaznog predmeta da su obelezeni brojem 1 i brojem 2 neke zone. Da li mozete da mi
kazete, da nam kazete, zona 1, imate je na skici u sastavnom tom delu je podrucje i gde se
naalzi i vukovarska bolnica. Kakve ste sve informacije o borbama stekli posmatrajuci to
podrucje sa ovog mesta gde ste se nalazili?

SVEDOK SCHOU - ODGOVOR: Sa tog uzvisenja smo mogli da vidimo podrucje broj
1, ali nisam siguran da li smo sa te tacke mogli da vidimo i1 samu bolnicu.

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: Da li ste videli i ¢uli borbena dejstva u reonu
bolnice koji je obelezen ovim okvirom oko tacke 1?
SVEDOK SCHOU - ODGOVOR: Da, ¢uli smo borbu u tom podrucju.

ADVOKAT BULATOVIC - PITANJE: Da li je to razlog zbog &ega niste mogli da
odete u bolnicu 18? Zbog borbenih dejstava.
SVEDOK SCHOU - ODGOVOR: Da, tako je.

ADVOKAT BULATOVIC - PITANJE: Hvala. Casni Sude, molim vas da sada stavimo
na ekran dokazni predmet 340. Gospodine Schou, za vas je to u tabulatoru 39, a u pitanju
je onaj va$ medicinski izveStaj za Vukovar. Na ekran bih molio BHS verziju zbog
optuzenih. Nasli ste pretpostavljam ovaj izveStaj, piSe... Ja ¢u procitati Sta piSe, vi
pogledajta ako ne bude korektno eventualno prevedeno, reagujte. "Medicinski izvestaj za
Vukovar", a pod tackom 1 je "vezano za evakuaciju bolnice". U prvom stavu pise: "JNA
zahteva da ZNG-e poloze oruzje pre evakuacije, danas nema primirja, zapovedni lanac
JNA od vrha do dna mora znati sve detalje vezene za evakuaciju", u zagradi, "sporazum,
gledano sa juga grad je manje vise unisten i tesko je proci civilnim vozilima", i sad dve
tatke koje mene interesuju da mi objasnite. "Krecuéi se s juga mora se zaobili sve
prisutne snage JNA." Da li mozete da mi objasnite ovu vasSu konstataciju, zasto se moraju
zaobici snage JNA?

SVEDOK SCHOU - ODGOVOR: Zato $to smo mi bili na jugu i istog dana smo isli
kroz podrucje koje je drzala JNA i da bismo dosli do bolnice iz pravca juga, trebalo je da
prodemo kroz ovo podrucje koje je drzala JNA Sta ja mislim da je u to vreme i dalje bilo
na hrvatskoj strani.

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: Dobro. Drugi zadnji navod iz ovog vaseg
izvestaja, stoji ovako: "Kontakt s bolnicom mora iéi preko prisutne glavne osobe u ZNG
putem autotelefona", je I' tako?

SVEDOK SCHOU - ODGOVOR: Tako je.
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ADVOKAT BULATOVIC - PITANJE: Moje pitanje je da li znate ko je ta glavna
osoba ZNG-e sa kojom se ostvaruje kontakt sa bolnicom u smislu ovog vaseg izvestaja?
SVEDOK SCHOU - ODGOVOR: Ne.

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: Da li znate ko je vama dao informacije da se
na ovaj nacin mora ostvariti kontakt sa bolnicom? Koji ste vi uneli u izvestaj.

SVEDOK SCHOU - ODGOVOR: Niko mi to nije rekao, ali u to vreme mi je bilo
reCeno da su Hrvati joS uvek drzali to podrucje broj 1, 1 ako smo hteli da prodemo kroz to
podrucje, morali smo da stupimo u kontakt sa komandantom tog podrucja.

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: Da li znate ko je bio komandant tog podru¢ja,
ko je bio komandant ZNG-e ili ti Zbora narodne garde, takozvane Hrvatske vojske?
SVEDOK SCHOU - ODGOVOR: Ne.

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: Da li vam je poznato da je neko iz vaseg tima
ostvario kontakt sa tom glavnom osobom ZNG-¢?
SVEDOK SCHOU - ODGOVOR: Ne znam.

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: Da li ste vi mozda ostvarili kontakt sa tom
glavnom osobom Zbor narodne garde?

SVEDOK SCHOU - ODGOVOR: Ne, to nisam bio ja, kontakt je trebalo da ide preko
Zagreba.

ADVOKAT BULATOVIC - PITANJE: Da li moZzemo da zaklju¢imo i da se slozimo
gospodine Schou da ako stoji ovakva vasa konstatacija u vaSem izvestaju medicinskom i
ako je ovakvo stanje na terenu kako ste ga vi videli 1 sada opisali da je bolnica bila pod

kontrolom Zbora narodne garde, takozvane Hrvatske vojske?
SVEDOK SCHOU - ODGOVOR: Tako je.

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: Da li ste ¢uli ime Marin Vidi¢ Bili?
SVEDOK SCHOU - ODGOVOR: Ne.

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: Da li ste u izvestajima koje ste ¢itali nekada
nasli ime Marina Vidic¢a Bilog?
SVEDOK SCHOU - ODGOVOR: Ne se¢am se.

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: Da li ste eventualno od gospodina Kypra koji
to ime pominje u svojim beleSkama ¢uli o kome se radi?
SVEDOK SCHOU - ODGOVOR: Mozda, ne znam.

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: Ovaj izvestaj koji stoji pred vama i koji na
ekranu kao dokazni predmet 340 od 18. novembra 2001. godine, pardon, 1991. godine,
izvinjavam se je izvestaj koji je koliko vas razumem, iSao kao va$ samostalan izvestaj, je
I' tako?

SVEDOK SCHOU - ODGOVOR: Tako je.
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ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: Da li je to bila uobiajena praksa da vi vase
izvestaje Saljete odvojeno ili su oni iSli kao sastavni deo zbirnog izvestaja tima koji je
radio konkretnu stvar?

SVEDOK SCHOU - ODGOVOR: Ja bih uobic¢ajeno slao samo svoje izvestaje zato Sto
sam samo trebao da se obra¢am Sefu Misije.

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: Da li su vasi izvestaji koje ste samostalno
slali, osim Sefu Misije dostavljani jos nekome od vaSe strane?

SVEDOK SCHOU - ODGOVOR: Ne, ovaj izvestaj se slao samo iz Beograda sedistu u
Zagrebu.

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: Ako dobro razumem, ovaj izvestaj od 18.
jedanaestog, pisan vaSom rukom ste pisali u Beogradu?
SVEDOK SCHOU - ODGOVOR: Tako je.

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: Da li je Sef tima u kome ste bili 18.
jedanaestog bio upoznat s ovim vasim izvesStajem?
SVEDOK SCHOU - ODGOVOR: Da, rekao sam vodi tima da sam poslao izvestaj.

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: Da li ste mu dostavili kopiju izvestaja?
SVEDOK SCHOU - ODGOVOR: Ne se¢am se.

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: 18. jedanaestog 1991. godine ste boravili,
vidimo i1z ovog rasporeda u Vukovaru i prema ovom rasporedu iz Vukovara ste posli
negde oko 15.30. To je onaj zbirni izvestaj koji stoji u rasporedu tamo koji smo pre
gledali, u dokazni predmetu 339. Mene interesuje da li ste 18. jedanaestog raspolagali
informacijom za vreme boravka u Vukovaru da su se na Mitnici predali pripadnici
takozvane Hrvatske vojske, takozvani Mitnicki bataljon i da je tom prilikom doslo i do
izlaska iz podruma jedne velike grupe, oko 3.000 civila?

SVEDOK SCHOU - ODGOVOR: Nisam ¢uo za to.

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: Da li se secate 18. jedanaestog 1991. godine,
da li ste imali razgovor eventualno sa nekim od predstavnika Medunarodng crvenog krsta
(ICRC, International Committee of the Red Cross) u Vukovaru. Ili konkretno sa
gospodinom Borsingerom.

SVEDOK SCHOU - ODGOVOR: Ja se samo povr$no se¢am da sam razgovarao sa
gospodinom Borsingerom 18, ali ne se¢am se o ¢emu.

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: Da vas pitam da li moZete da se setite u koliko
sati je to bilo? Ako imate u vidu ovaj vas raspored aktivnosti 18. jedanaestog?
SVEDOK SCHOU - ODGOVOR: Ne se¢am se koliko je bilo sati.

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: Ne moZete da opredilite u odnosu na ni jednu
od ovih aktivnosti koje su pobrojane u ovom rasporedu?
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SVEDOK SCHOU - ODGOVOR: Ne. Vidite, taj raspored sam prvi put vido ovde u
sudnici. Moguce ja da sam ga video u Zagrebu, ali da nisam bio svestan toga zato §to je
proslo puno vremena.

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: Prema ovom rasporedu vi ste dosli u
Negoslavce u 12.15, je 1' tako?
SVEDOK SCHOU - ODGOVOR: Tako je.

ADVOKAT BULATOVIC - PITANJE: U Vukovaru ste bili u 13.50?

SVEDOK SCHOU - ODGOVOR: Da. Ali sva ova zabelezena vremena nisu iz mog
izvestaja tako da mogu samo da vam kazem da je to bilo negde usred dana, ali ne znam u
koje vreme.

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: I otiili ste prema ovom izvestaju u 15.30.
Gospodine Schou, ako vam ja kazem da je toga dana, 18. novembra, izvrSena predaja
takozvanog MitniCkog bataljona kada se predalo preko 180 pripadnika takozvanih
ustaSkih, pardon hrvatskih oruzanih snaga i da je gospodin Borsinger aktivno ucestvovao
u pregovorima od ujutru, bio na pregovorima, pratio predaju koja se zavrsila oko 16.00.
Da li ¢ete se sloziti sa mnom da ga 18. niste mogli videti u Vukovaru, jer je predaja
vrSena, pregovori u Negoslavcima i predaja na Mitnici.

SVEDOK SCHOU - ODGOVOR: Da, ako vi tako kazete, ali ja samo pokuSavam da se
setim Ste se desilo pre 15 godina, ali u redu.

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: Znaéi dozvoljavate da ste pogresili?
SVEDOK SCHOU - ODGOVOR: Moguce.

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: Rekli ste da je oficir za vezu bio uvek prisutan
sa vama, pa me... Samo da pojasnim, znaci da li je tokom svih ovih vasih aktivnosti 18.
jedanaesetog bio prisutan oficir za vezu. Nemojte mi zameriti ako sam vas pitao, pitacu
vas ponovo, da li znate kako se on zvao?

SVEDOK SCHOU - ODGOVOR: Ne se¢am se kako se zvao, ali imam njegovu
fotografiju i to sam dao Sudu.

ADVOKAT BULATOVIC - PITANJE: Kad ste pomenuli fotografiju gospodine
Schou, da li mozete da objasnite motiv zaSto ste gospodina Sljivancanina slikali, da
kazem tajno, iz vaSeg automobila u "Veleprometu", na fotografiji koju je pokazao tuzilac?
Jer koliko sam zakljué¢io gospodin Sljivanéanin nije se sklanjao od novinara nego je kako
1 vi rekoste, ¢ak ih je vodio sa sobom. Koji je razlog bio da ga slikate tako tajno?
SVEDOK SCHOU - ODGOVOR: Ne mogu da se setim zaSto sam ga slikao, ali slikao
sam tamo kad smo slikali, kad smo stigli u ovaj izbeglicki logor i nisam samo ja slikao...
Ne mora da znaci da sam ja slikao, moguce je da je to uradio neko iz naseg tima, jer mi
smo predavali jedan drugom foto aparat. Prema tome, nisam siguran da li sam ja to slikao
ili osoba do mene.

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: Ja sam pitao samo zasto tajno? No, nije bitno.
Casni Sude ...
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SUDIJA PARKER: Izvinite, gospodine Bulatovi¢u, sada moramo da prekinemo sa
radom iz onih razloga koje sam naveo ranije danas.

(pauza)

SUDIJA PARKER: Zao mi je §to je ova obaveza koji sam imao trajala duZe nego §to
sam planirao. Izvolite, gospodine Bulatovicu.

ADVOKAT BULATOVIC - PITANJE: Gospodine Schou, da se zadrzimo... Pre pauze
smo govorili 0 ovom vasem medicinskom izvestaju. Ima jo§ jedna stvar koja me
interesuje, a to je zakljuCak koji ¢u opet procitati, a vi pogledajte da li ja to korektno
radim. "Ranjenici moraju da budu spaseni", u zagrdi, "evakuisani, preko Bogdanovaca ili
preko reke", je I' tako stoji?

SVEDOK SCHOU - ODGOVOR: Tu stoji da ovi ranjenici moraju da budu spaseni,
evakuisani i to preko Bogdanovaca ili preko reke.

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: Hvala. E sad, ako se setimo vaseg kazivanja i
svedoCenja, da ste 19. oktobra imali problem kad ste naiSli na minu u reonu
Bogdanovaca. Da li mozete da mi objasnite otkud potreba 1 ¢iji je ovo zakljucak i stav
prenet ovako da se opet ide preko Bogdanovaca? Da li mozZete da objasnite?

SVEDOK SCHOU - ODGOVOR: Mislite znaci na 19. oktobar. Ja nisam razgovarao
liéno sa majorom Sljivan¢aninom, ali mi je re¢eno da je on rekao Sefu nase Misije da
idemo putem ...

ADVOKAT BULATOVIC - PITANJE: Gospodine Suo, mislim da se nismo dobro
razumeli. Znaci vasi izvestaji, ovaj medicinski se odnosi na 18. novembar, 18. jedanaesti
1991. godine, je I' tako?

SVEDOK SCHOU - ODGOVOR: Tako je.

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: U zaklju¢ku u tom izvestaju, kao pravac, trasa
kojom ranjenici moraju biti evakuisani se pominju Bogdanovci, je ' tako?
SVEDOK SCHOU - ODGOVOR: Tako je.

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: Ja vas pitam, ako ste ve¢ 19. oktobra, 19.
desetog imali incident u reonu Bogdanovaca, kada je vozilo Posmatracke misije naislo na
minu, zasto se opet trazi evakuacija preko toga, da kazem rizi¢nog podrucja?

SVEDOK SCHOU - ODGOVOR: Mislim da su sva podru¢ja tamo bila rizicna, a ja
sam informisan da moramo da evakuiSemo bolnicu u Vukovaru i da treba ranjene da
vratimo nazad u Hrvatsku. Po mom misljenju, put kroz Bogdanovce je bio najlaksi put da
se vrati natrag u Hrvatsku.

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: Da li je mozda ovakvom stavu da se
evakuacija radi preko Bogdanovaca doprinelo i to §to su Bogdanovci bili drzani od strane
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takozvane Vojske Hrvatske. A iz vaseg izveStaja stoji da kontakt sa bolnicom mora da ide
preko prisutne glavne osobe u Zboru narodne garde. Da li je to moglo da utice na ovo?
SVEDOK SCHOU - ODGOVOR: Ne.

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: Da li mi onda moZete objasniti od koga ste
dobili informaciju da je taj put najbolji za evakuaciju prema Bogdanovcima?

SVEDOK SCHOU - ODGOVOR: To je bila moja najbolja procena kojim bi putem bilo
najbolje iza¢i iz Vukovara.

ADVOKAT BULATOVIC - PITANJE: Hvala. Gospodine Schou, &itajuéi ove vase
izjave, iskaze, zaklju¢io sam da ste vi gospodina Sljivanéanina, kada ste ga prvi put
videli, videli sa ¢inom pukovnika. Danas ste na pitanje kolege Borovi¢a odgovarali kakav
je to ¢in. Mene interesuje da mi kazete tog prvog puta, kada ste videli gospodina
Sljivanéanina, kakvu je uniformu nosio i gde su &inovi stajali? Gde ste videli ¢inove?
SVEDOK SCHOU — ODGOVOR: Prvi put sam gospodina Sljivan¢anina video na vrhu
brezuljka 19. oktobra kuda nas je dovela JNA, kao S§to sam ve¢ rekao, video sam ga na
udaljenosti od nekih 30 metara na tom podrucju, jer ja nisam bio glavni u toj Misiji 1
nisam mu bio toliko blizu, ali o tome smo mi posmatraci zajedno razgovarali. Prema
tome, ja ne mogu da budem siguran da sam video toga dana tri zvezdice na njegovoj
uniformi.

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: U va3oj izjavi koju imate kod vas gospodine
Schou, koju ste dali istraziteljima haskog TuzilaStva 4. februara 1995. godine i 5.
decembra 1995. godine, na strani 4, to je BHS verzija, mislim da je i u engleskoj verziji
takode strana 4, pocCinje taj tekst, nov stav: "Sreo sam jednog oficira JNA", jeste li nasli
to?

SVEDOK SCHOU - ODGOVOR: Da, nasao sam.

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: Ja bih vas zamolio da progitate tu re¢enicu
naglas, da je ¢ujemo.

SVEDOK SCHOU - ODGOVOR: "Mislim da je imao ¢in pukovnika, imao je tri
zvezdice i bio je oficir koga sada znam kao Sljivan¢anina. Bilo mi je ¢udno ... "

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: Zna¢i tada, sloziéemo se da vam je seéanje
1995. godine sigurno bilo svezije, 1 tada ste istraZiteljima haskog Tuzilastva potvrdili da
ste videli tri zvezdice, je I' tako?

SVEDOK SCHOU - ODGOVOR: Da, mislim da sam video tri zvezdice.

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: Drugu put vidite gospodine Sljivan¢anina i
kazete da ima ¢in majora. Ja vas pitam na osnovu ¢ega ste to zakljucili? Gde ste videli taj
¢in 1 opiSite mi €in majora.

SVEDOK SCHOU - ODGOVOR: Nisam siguran da sam tada video njegov ¢in, ali je
rekao da je major. Po mom misljenju major ima jednu zvezdicu iste veli¢ine kao Sto su
one tri zvezdice.

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: Niste sigurni da ste videli &in?
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SVEDOK SCHOU - ODGOVOR: Nisam siguran da sam ga video u tom trenutku.

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: Da li ste videli u tom trenutku na uniformi
gospodina Sljivancanina bilo kakvu vojnu oznaku?
SVEDOK SCHOU - ODGOVOR: Ne se¢am se.

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: Govorite da ste tog 18. jedanaestog da ste vi
bili... Da je gospodin Sljivandanin bio prisutan sa vama uglavnom veéi deo vremena.
Mene interesuje da li ste u tim kontaktima sa gospodinom Sljivanéaninom ikada bili u
situaciji da vam nesto uskarti, da vam ne pruzi bilo kakvu pomoc ili bilo §ta?

SVEDOK SCHOU - ODGOVOR: Ne, on nam je samo rekao da ne smemo da idemo na
to podrucje 1 kroz to podrucje zbog nase bezbednosti. Mi smo dobijali pomo¢, ako nam je
bila potrebna hrana, dobili bismo hranu i takve stvari, da.

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: 18. jedanaestog 1991. godine odrzan je
sastanak u Negoslavcima gde je bilo, ako se dobro seCam Sest ¢lanova Posmatracke
misije, je I' tako? Da li se secate tog sastanka?

SVEDOK SCHOU - ODGOVOR: Kroz maglu se se¢am sastanka.

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: Da li se seéate da je gospodin Kypr bio na tom
sastanku?

SVEDOK SCHOU - ODGOVOR: Se¢am se da je gospodin Kypr bio zajedno sa mnom
prilikom spaSavanja 19. 1 20, a da li je bio sa timom kao celinom 18, ne znam, ne se¢am
se. Znate, bio je joS jedan prevodilac u drugom timu, pa je mozda bio tamo, ali ne mogu
da se setim.

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: Ako bih vas ja potsetio na raspored sedenja na
tom sastanku i da ste vi sedeli sa leve strane gospodina Sljivan¢anina, a da je gospodin
Kypr sedo preko puta vas, da li vam to osvezava malo seanje o prisutnosti na tom
sastanku?

SVEDOK SCHOU - ODGOVOR: Ne, ne mogu da se setim.

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: Da li se setate da je na nekom sastanku
trazeno da novinari ne prisustvuju tim razgovorima koje vi imate sa predstavnicima
Jugoslovenske narodne armije?

SVEDOK SCHOU - ODGOVOR: Ne se¢am se.

ADVOKAT BULATOVIC - PITANJE: Ako vam kaZem da je gospodin Kypr saslugan
ovde potvrdio na pitanje nekog od advokata da su predstavnici Posmatracke misije
izbegavali prisustvo novinara na sastancima koje su odrzavali sa predstavnicima JNA, a

takav slucaj bio 18. jedanaestog, da li mozZete da nam objasnite zasto je to radeno?
SVEDOK SCHOU - ODGOVOR: Ne znam.

ADVOKAT BULATOVIC - PITANJE: Da li se seéate, nakon tog sastanka molim vas
o kome govorim, to je 18. jedanaesti, da ste sa gospodinom Sljivan¢aninom otisli i da je
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stav bio da novinari ne mogu da idu sa vama? A da ¢e kasnije biti obaveSteni o
rezultatima akcije koju zajedno sprovedete?
SVEDOK SCHOU - ODGOVOR: Ne se¢am se toga.

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: Hajde sada da predemo na 19. jedanaesti
gospodine Schou. Molim da se na ekran stavi dokazni predmet 316. To je gospodine
Schou kod vas u tabulatoru 21. Da li vidite gospodine Schou ovaj izvestaj?

SVEDOK SCHOU - ODGOVOR: Da.

ADVOKAT BULATOVIC - PITANJE: To je izvestaj koliko vidim od 19. jedanaestog
1991. godine, a koji se odnosi na sastanak u Negoslavcima u Stabu JNA u 14.00, je I'
tako?

SVEDOK SCHOU - ODGOVOR: Tako je.

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: Da li vidite ko je ucesnik tog sastanka 19.
jedanaestog?
SVEDOK SCHOU - ODGOVOR: Da.

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: Da li moZete za nas sve da pro¢itate ¢lanove
koji prisustvuju, odnosno ucesnike koji prisustvuju tom sastanku?

SVEDOK SCHOU - ODGOVOR: Da. Gospodin Cunningham, gospodin Brodin,
mislim, gospodin Kypr, gospodin Reuters 1 ja, gospodin Schou, gospodin van der Gag i
onda sa strane JNA pukovnik Pavkovi¢, zatim oficir za vezu pukovnik... Ne mogu da
izgovorim, zatim pukovnik MemiSevi¢ 1 major Savi¢ ili nesto slicno.

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: Da li je pukovnik Memisevi¢ bio oficir za
vezu pri vasem timu?
SVEDOK SCHOU - ODGOVOR: Ne znam, ne mogu da se setim.

ADVOKAT BULATOVIC - PITANJE: A major Sari¢, odnosno Zarié, pardon Zari¢,
da li znate Sta je on obavljao u vasem timu?

SVEDOK SCHOU - ODGOVOR: Ne, ne mogu da se setim imena ovih oficira za vezu.
Ja mogu samo da se setim da smo imali uza se oficire za vezu i na fotografiji mogu da
kazem, evo, ovaj je bio nas oficir za vezu.

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: Pogledajte gospodine Schou dalji nasatvak
ovog dokazni predmeta gde piSe: "Slede glavne tacke". Pa ¢u ja procitati, vi pogledajte da
li ja to korektno radim. Pod "A", necu ¢itati sve, samo one koje mene interesuju. "Ceo
grad ukljucujuéi i1 bolnicu pod kontrolom JNA. Upravu bolnice zamenili vojni lekari 1
osoblje JNA." Pod tackom "B": "JNA je sasvim spremna da obavi svoj deo evakuacije.
Oni ¢e za evakuaciju obezbediti potrebna vozila", je I' tako?

SVEDOK SCHOU - ODGOVOR: Tako je.

ADVOKAT BULATOVIC - PITANJE: "Marsruta do Zidina ¢ée biti, Vukovar,
Bogdanovci, Marinci, Zidine."
SVEDOK SCHOU - ODGOVOR: Ta¢no.
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ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: Pod "D": "Pasus 5 faksimila koji su potpisali
organi JNA 1 Hrvatska izazavao je mnoge diskusije. Pukovnik Pavkovi¢ je izjavio da se
ratnim zarobljenicima nece dopustiti da odu zbog toga Sto su, pod jedan, ratni
zarobljenici pod kontrolom JNA, pod dva, ako bi on to dozvolio, konvoj bi napali
pripadnici srpskih paravojnih snaga, lokalno stanovniStvo i1 pod tri, u nekoj kasnijoj fazi
ratni zarobljenici ¢e biti razmenjeni za ratne zarobljenike JNA". Pitam vas gospodine
Schou, da li se se¢ate ovog sastanka i1 ovakve sadrzine sastanka koji je vodio pukovnik
Nebojsa Pavkovi¢ u Negoslavcima 19. jedanaestog gde su razmatrane ove teme?
SVEDOK SCHOU - ODGOVOR: Ja se samo seCam da je odrzan sastanak u
Negoslavcima tog jutra, o ¢emu je to bilo... Naravno ticalo se evakuacije, ali konkretnih
detalja se ne se¢am. I ovaj izvestaj nije onaj koji sam napisao.

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: Ja sam na podetku vaseg svedoCenja pitao da li
ste imali prilike da vidite izvestaj koji su drugi pisali u okviru vase misije, vi ste rekli da
ste dobijali... u Zagrebu ste imali prilike da vidite izvestaj 1 da na bilo koji izvestaj koji
ste procitali niste imali primedbe. Pa vas pitam da li to vazi i za ovaj?

SVEDOK SCHOU - ODGOVOR: Da, mislim da jesam video ovaj izvestaj po prvi putu
u Zagrebu i nemam nikakvih komentara.

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: Hvala. Odgovaraju¢i danas na pitanja kolege
Borovica, a i tokom glavnog ispitivanja, ako se ne se¢am, rekli ste da je 19. jedanaestog
1991. godine gospodin Kypr obavio, kako vam je rekao, razgovor sa Vesnom Bosanac,
upravnicom vukovarske bolnice, da je ta veza prekinuta i da vam je preneto da je ona
govorila da hitno dodete, da se deSava nesto strasno i tako dalje. To vezete za 19.
jedanesti, je I' tako?

SVEDOK SCHOU - ODGOVOR: Tako je.

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: Gospodine Schou, ako bih vam ja rekao da
smo ovde imali prilike da vidimo svojeru¢nu beleznicu gospodina Kypra o svim
aktivnostima koje je obavljao 18. 1 19, i da u toj njegovoj beleZnici stoji da je obavio
razgovor sa gospodom Vesnom Bosanac 18. jedanaestog u 12.15 i da nikada viSe sa njom
nije imao nikakav razgovor, da li ¢ete dozvoliti moguénost da ipak beleznica gospodina
Kypra kao ¢oveka koji obavlja taj razgovor je vernije svedo¢anstvo o tome nego vase
svedoCenje, da kazem, iz druge ruke?

SVEDOK SCHOU - ODGOVOR: Moguce je da je gospodin Kypr u pravu. Ne mogu
da se setim ta¢nog vremena i tatnog mesta, je li to bilo 18. ili 19, dakle nisam siguran i
moguce je da to je to bilo 18.

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: Zahvaljujem. Sada bih molio da se na ekran
stavi dokazni predmet 333, to je iz tabulatora 27. Gospodine Schou kod vas, a molio bih,
pogledajte stranu koja nosi u engleskoj verziji ZA000-4265, to je pasus "Poruka". Vidite
tu prvu stranu?

SVEDOK SCHOU - ODGOVOR: Da.
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ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: Molim vas da procitate tu zadnju redenicu
koja... gde pise: "Predmet", pa zadnja recenica. Ne, ne, zadnja recenica u tom tekstu.
SVEDOK SCHOU - ODGOVOR: "Ovaj izvestaj treba da se Cita zajedno sa izveStajem
doktora Schoua i1 gospodina Kypra. Ovaj izvestaj se odnosno isklju¢ivo na evakuaciju
bolnice."

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: Hvala. Ko je autor, koje potpisao tu poruku?
SVEDOK SCHOU - ODGOVOR: Potpisao je Kaningem.

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: Sada vas molim da pogledate stranu, i da
stavimo na ekran BHS verziju toga dokaznog predmeta, strana je 03029498, engleska
verzija za kolege iz Tuzilastva 00381429. Molio bih na ekran BHS verziju zbog
okrivljenih. E, gospodine Schou, u deli gde piSe: "Komentari i pouke", da li vidite?
SVEDOK SCHOU - ODGOVOR: Vidim.

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: Ja ¢u proditati taj tekst, vi potvrdite da li sam
to korektno uradio, pa ¢u onda imati jedno pitanje za vas. U tacki 2 odeljka "Komentari"
stoji: "Ne sme se zabraniti posmatrac¢ima Evropske zajednice da se ukljuc¢e u bilo koju
aktivnost, u bilo kojoj fazi pre ili tokom aktivnosti za koju se od njih trazi da budu
posmatraci. Tokom evakuacije u Vukovaru, bilo nam je zabranjeno da se vece pre
evakuacije sastanemo sa administracijom bolnice. Putem naredenja admirala Broveta
preko naSeg oficira za vezu". Da li sam korektno procitao taj izvestaj?

SVEDOK SCHOU - ODGOVOR: Da, jeste.

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: Gospodine Schou, da li se secate ovog dela
izveStaja 1 te situacije da vam je ba$ oficir za vezu preneo da je od strane admirala

Broveta, vama zabranjeno da kontaktirate sa administracijom bolnice?
SVEDOK SCHOU - ODGOVOR: Neg, ne sec¢am se.

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: Da lio znate ko je admiral Brovet?
SVEDOK SCHOU - ODGOVOR: Ne.

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: Da li imate saznanja da je gospodin
Cunningham koji je potpisao, kako rekoste, ovu poruku imao kontakte sa oficirom za
vezu, jer ako se ne varam gospodin Cunningham, pukovnik Kanadske vojske 1 bio je ako
se ne varam 1 Sef posmatraca.

SVEDOK SCHOU - ODGOVOR: Tacno je u tom smislu da je gospodin
Cunninghambio na ¢elu tog tima posmatraca, ali ja se ne se¢am da li je on imao kontakte
sa oficirom za vezu. Zapravo mi smo imali takvog jednog oficira u to vreme, ali ja ne
znam o ¢emu su oni razgovarali i nisam siguran da sam to video, ne se¢am se.

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: Zna¢i nemate saznanja u vasem timu o tome
da je Sef... Da je oficir za vezu preneo ovakvo naredenje admirala Broveta?

SVEDOK SCHOU - ODGOVOR: Govorim sada samo u svoje ime, ja ne znam,
odnosno ne se¢am se.
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ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: Da razjasnimo samo da ne bude dilema, da ne
bi mislili da vas zbunjujem, vi niste razgovarali sa oficirom za vezu, je I' tako?
SVEDOK SCHOU - ODGOVOR: Ne se¢am se.

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: Hvala. Da se vratimo ponovo na sastanak kod
pukovnika Pavkovica, ovaj sastanak od 19. jedanaestog u Negoslavcima. [z ovoga S§to
sam ja malopre procitao, nesumnjivo stoji da je tu pukovnik Pavkovi¢ bio ¢vrst pri stavu,
kako stoji u izvesStaju, da svi ranjeni nece biti evakuisani iz razloga S§to su ratni
zarobljenici ...

SUDIJA PARKER: Da li ste mislili da nece da se evakuiSu svi ranjenici?

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: Ja bih molio da stavimo ne ekran prvu stranu
ovog dokaznog predmeta 333. Gospodine Schou, je 1' imate deo "Evakuacija bolnice,

Vukovar 21. jedanaesti", u naslovu?
SVEDOK SCHOU - ODGOVOR: Imam, imam na ekranu.

ADVOKAT BULATOVIC - PITANJE: Ja ¢u proéitati ponovo tatku 1, deo tacke 1
ovog dokumenta, dokazni predmet 333 sa istim ovim obja$njenjem: "Po povratku u Stab
pukovnika Pavkovi¢a u Negoslavcima, ponovo smo razmotili otvorena pitanja o kojima
se razgovaralo prethodnog dana. Pukovnik Pavkovi¢ je bio ¢vrst pri stavu da svi ranjenici
nece biti evakuisani. Kao rezultat naredbe generala Rasete, hrvatski paravojni ranjenici ¢e
ostati kao ratni zarobljenici". Gospodine Schou, da li se se¢ate ovakve informacije na
sastanku?

SVEDOK SCHOU - ODGOVOR: Ng, ne se¢am se.

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: Izvinjavam se.
SVEDOK SCHOU - ODGOVOR: Ne se¢am se.

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: Da li se secate ko je bio na tom sastanku?
SVEDOK SCHOU - ODGOVOR: Ne.

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: Da li se seéate da ste videli na sastanku
gospodina Pavkovica... gospodina Borsingera, pa bih vas podsetio eventualno da vam
osvezim pamc¢enje na neki sukob gospodina Borsingera sa vaSim oficirom za vezu.
SVEDOK SCHOU - ODGOVOR: Ne znam, ne mogu da se setim.

ADVOKAT BULATOVIC - PITANJE: Vi znate da je gospodin Borsinger imao neki
konflikt 1 sa Sefom Posmatracke misije gospodinom Canninghamom?
SVEDOK SCHOU - ODGOVOR: Ne, ne mogu da se setim.

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: U izveitaju stoji, u vasem izvestaju, da je
bolnica od strane JNA preuzeta 19. jednaestog to je va$ egizbit, va§ medicinski izvestaj
341. Da li imate saznanja gospodine Schou da je 19. jedanaestog predstavnik
Medunarodnog komiteta crvenog krsta gospodin Borsinger boravio u vukovarskoj
bolnici?
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SVEDOK SCHOU - ODGOVOR: Meni je re€eno, mislim te veceri da je gospodin
Borsinger pokusao da dode do bolnice i meni je ovo rekao major Sljivan€anin. Toga se
secam.

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: Da li ste imali razgovor sa gospodinom
Borsingerom? Da li se se¢ate? Vezano za ovo.

SVEDOK SCHOU - ODGOVOR: Ne, ne mogu da se setim da sam razgovarao sa
gospodinom Borsingerom.

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: Da li vam je gospodin Sljivanéanin rekao da je
on bio u bolnici?
SVEDOK SCHOU - ODGOVOR: Ne.

ADVOKAT BULATOVIC - PITANJE: Ako vam kazem da je pozicija mog klijenta da
je 19. jedanaestog u popodnevnim satima zajedno bio sa gospodinom Borsingerom u
vukovarskoj bolnici i da su razgovarali sa upravnicom bolnice Vesnom Bosanac, §ta bi
mogli da kaZete na to? Da li je to moguce, a da vi to ne znate ili da iskljucite takvu
mogucnost?

TUZILAC MOORE: Kako ovaj svedok mozZe da odgovori na to pitanje?

SUDIJA PARKER: Gospodine Bulatovi¢u, ocigledno je samo po sebi da ukoliko
svedok nije bio prisutan, on ne moze da zna da li se ovo desilo ili ne. A ja mislim da vase
pitanje pokuSava da ga na to navede.

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: Izvinjavam se &asni Sude, ja ¢u poviéi to
pitanje, a postavicu drugacije pitanje svedoku. Da li je svedok u razgovoru koji je imao sa
gospodinom Borsingerom c¢uo od njega da je gospodin Borsinger sa majorom
Sljivanéaninom bio u vukovarskoj bolnici 19. jedanaestog 1991. godine popodne?
SVEDOK SCHOU - ODGOVOR: Ja za to ne znam.

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: Hvala. Da li vam je poznato gospodine Schou
da je 19. jedanestog 1991. godine u poseti Vukovaru boravio gospodin Cyrus Vance,
specijalni izaslanik generalnog sekretara Ujedinjenih nacija (United Nations)?

SVEDOK SCHOU - ODGOVOR: Da, znam da je on bio u tom podrucju.

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: Konkretno, da li znate da je bio u poseti
Vukovaru? 19. jedanaestog 1991. godine.
SVEDOK SCHOU - ODGOVOR: Ne, meni je to re¢eno kasnije.

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: Da li vam je kasnije izvor te informacije i
rekao Sta je sve gospodin Vance obisao u Vukovaru?
SVEDOK SCHOU - ODGOVOR: Neg, ja sam samo ¢uo da je on bio u tom podrucju.
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ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: Gospodine Schou, da se vratimo malo na ovaj
Sporazum iz Zagreba. Interesuje me samo jedno pitanje. Da li ste vi ikada videli fizicki
taj Sporazum potpisan u Zagrebu 18. jedanaestog? O evakuaciji bolnice u Vukovaru.
SVEDOK SCHOU - ODGOVOR: Ne mogu da se setim.

ADVOKAT BULATOVIC - PITANJE: Da li mozete da se sctite sadrZine tog
Sporazuma u pogledu toga koji broj lica ¢e biti evakuisan i kakva je struktura lica koje ¢e
biti evakuisana?

SVEDOK SCHOU - ODGOVOR: Jedino cega se se¢am je da sam trebao da evakuiSem
ranjene 1 bolnicko osoblje.

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: Mislim da je dokazni predmet 40, ja bih molio
da se stavi na ekran dokazni predmet 40, u pitanju je upravo ovaj Sporazum, a kod vas u
tabulatoru gospodine Schou je mislim... je u tabulatoru 20. Da li ste nasli?

SVEDOK SCHOU - ODGOVOR: Nasao sam.

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: Da li hoéete da pogledate tacku 4 Sporazuma.
Vidite o kakvom se broju radi.
SVEDOK SCHOU - ODGOVOR: Ne znam $ta zelite da kazete ovim?

SUDIJA PARKER: Ja mislim da gospodin Bulatovi¢ ima na umu prvu tacku, 20.
novembra gde se kaze da je istovarano otprilike 100 ranjenih, 50 Zena i1 50 dece. Da li je
to pasus na koji se pozivate. Da li se uopSte pozivate na Sporazum?

ADVOKAT BULATOVIC - PITANJE: Casni Sude o¢igledno je da.. ovaj, ja
dozvoljavam da sam ja pogresio u broju dokaznog predmeta, ja govorim o Sporazumu
koji je postignut u Zagrebu i u pitanju je dokazni predmet 40. E sad, ja ne znam $§ta je na
ekran stavljeno. Svedok ima ispred sebe u tabulatoru 20 upravo taj Sporazum i o njemu
razgovaramo. Imam informaciju da broj koji sam dao, dokazni predmet 40, tacan.

SUDIJA PARKER: Da li imate tabulator 20 doktore?

SVEDOK SCHOU: Da. Imam tabulator 20 i to pocinje slede¢im re¢ima: "Predstavnici
Republike Hrvatske ... "

SUDIJA PARKER: Da, i mislim da se gospodin Bulatovi¢ poziva na tacku 4, vidite da
ovde stoji 40 ozbiljno bolesnih 1 otprilike 360 ranjenih.

SVEDOK SCHOU: Da, vidim to. A pitanje je?
ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: Da li taj broj vama nesto znadi, vezano za
pregovore i uopste, vase aktivnosti vezane za evakuaciju bolnice u Vukovaru?

SVEDOK SCHOU - ODGOVOR: Ne znam, nisam siguran da sam ovo tada video.

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: Piato sam vas jo§ jedno pitanje, malopre ste
rekli evakuacija bolesnika i medicinskog osoblja iz vukovarske bolnice. Ako pogledate
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tacku 1 tog Sporazuma i tac¢ku 5 istog, da 1i mozete da nam kazete koje su kategorije
obuhvacene ovim Sporazumom? Konkretno, da vam bude jasnije, tacka 5. Jasno govori o
tome.

SVEDOK SCHOU - ODGOVOR: Ovde samo vidim da u tacki 5 stoji da ¢e to da
obuhvati sve ranjenike i bolesnike koji su na le¢enju.

ADVOKAT BULATOVIC - PITANJE: Hvala. Da li ima negde medicinskog osoblja
ili neke druge kategorije?
SVEDOK SCHOU - ODGOVOR: Ne, ne spominje se.

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: Gospodine Schou, samo jo§ jedno pitanje
vezano za 19. 1 s 19. bih zavrsio, jako mi je Zao, ja i pored najbolje volje, ipak je u pitanju
jako bitan svedok za odbranu gospodina Sljivan¢anina. Objasnite mi, noé ste proveli 19.
na 20. u Negoslavcima kako sam c¢uo. Hocete 1i mi re¢i gde i ko vam je obezbedio
smestaj?

SVEDOK SCHOU - ODGOVOR: Ja se samo secam da je bio jedan oficir za telegrame
ili telekse i ja mislim da je bio zapovednik tog Staba koji nam je doneo hranu i rekao nam
je kuda da idemo da spavamo.

ADVOKAT BULATOVIC - PITANJE: Gde ste proveli no¢?
SVEDOK SCHOU — ODGOVOR: Ne mogu da se setim. Mozda u kolima, a mozda i u
prostoriji u tom Stabu.

ADVOKAT BULATOVIC: Casni Sude, vreme koje ste nam dali je isteklo danas. A
ukoliko imamo vremenskih moguénosti, ja bih mogao da nastavim, nije problem.

SUDIJA PARKER: Onda treba da vas pitam koliko joS mislite da ispitujete svedoka?

ADVOKAT BULATOVIC: Casni Sude, vi znate da je uvek dam neku okvirnu satnicu i
ispostujem, ovoga puta zaista to nemojte ocekivati od mene, nisam u takvoj situaciji. Ali
mislim orjentaciono za jedno sat vremena da ¢u zavrSiti. Najoptimistickije prognoze.

SUDIJA PARKER: Doktore, kakva je situacija kod vas. Da li moZete da se vratite
ovamo u ponedeljak?

SVEDOK SCHOU: Naravno, ukoliko je neophodno mogu, ali imam neke pacijente koje
le¢im tako da moram da organizujem da se oni prebace negde drugde. Naravno ukoliko
zelite da dodem ovamo u ponedeljak mogu, ali znam da moje kolege ne gledaju bas
blagonaklono na ovo.

SUDIJA PARKER: NajlepSe vam hvala na vasoj spremnosti. Gospodine Bulatovi¢u, da
li zelite da kazete da postoje jo$ jako vazna pitanja koja se ti¢u vaSeg klijenta, a koja jos
niste predo€ili ovom svedoku ili kazete da vam treba sat vremena da biste postavili jo§
puno pitanja?
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ADVOKAT BULATOVIC: Casni Sude, videli ste iz linije mojih pitanja da ja jo§ nisam
dotakao 19. oktobar 1991. godine 1 20. novembar 1991. godine, a to su dva datuma u
kojima je svedok govorio o nasem branjeniku, nasem klijentu tako da ¢e tu biti dosta
pitanja. Ne ovoliko, verujte ne ovoliko, ali moja procena, optimisticka procena... Ja
mislim da ¢u je ispuniti to da ¢u svedoka ispitivati jo§ sat. Ako bude neki minut preko
nemojte mi uzimati za zlo.

SUDIJA PARKER: Gospodine Moore, pretpostavljam da ¢ete vi morati da postavljate
dodatna pitanja.

TUZILAC MOORE: Da. I Meni ée trebati izmedu 20 i 30 minuta.

SUDIJA PARKER: Doktore, bojim se da moramo da vas zamolimo da se vratite u
ponedeljak. Zao mi je zbog toga. Nadam se da moZete da organizujete brigu za vase
pacijente. Nastavljamo u ponedeljak u 14.15. Mislim da cete vi da zavrSite do 15.45.
Gospodine Bulatovi¢u, imacete 45 minuta u ponedeljak Gospodin Moore ¢e imati ostatak
do sat i po.

TUZILAC MOORE: Najlep$e vam hvala. Casni Sude, imam jo§ neka administrativna
pitanja koja bih hteo sad da iznesem pred vas danas. Mi ne moramo vise da zadrzavamo
svedoka ...

SUDIJA PARKER: Doktore, vi mozete sada da izadete ukoliko Zelite ili mozete da
ostanete i da sluSate ove fasciantne stvari koje mi raspravljamo u ovom sudenju.

SVEDOK SCHOU: Nema problema, mogu da ostanem.
SUDIJA PARKER: Gospodine Moore, on bi Zeleo da vas Cuje.

TUZILAC MOORE: Nema problema. Imam jo§ jedno ili dva pitanja. Doktorka
Bosanac je trebala da dode da svedoci u ponedeljak, ja se 1 dalje nadam da ¢e mo¢i da
dode. Moje uvazene kolege znaju da kada je ona dosla, ona nam je donela jedan prilicno
debeli registrator sa materijalom koji je prikupila u meduvremenu. Mi smo to dostavili
nasim uvazenim kolegama, to je na BHS-u, mi to nismo nikad ranije videli i to je
kopolacija takorec¢i biografija mnogih ljudi koji su u to vreme umrli. Ja o¢ekujem da to
neée da ostavi posledice po nas rad ovde, da nec¢e oduzeti previSe vremena i ja sam to
predao Sto sam pre mogao. Postoje jo§ dva svedoka, vezano za koje ¢emo uloziti zahtev
da se dodaju na spisak svedoka. Jedan je gospodin po imenu Ari¢, vi se verovatno secate
da je o njemu svedocio doktor Njavro i mi ¢emo da uloZimo zahtev da on dode da
svedoci 1 sad smo ga pronasi i moje uvazene kolege su dobile radnu verziju njegove
izjave. Druga je izjava Florence Hartmann koja je bila novinar u Vukovaru i1 u celom tom
zara¢enom podrucju. Mi ¢emo da trazimo da se obrade slede¢i datumi, 18. i 19. oktobar
1992. godine. Njeno svedocCenje se odnosi na to kako je otkrivena grobnica na Ovcari i
takode jedan kratak razgovor koji je ona navodno imala sa majorom Sljivan¢aninom.
Hteo sam to da spomenem Odbrani, oni Zele da to dobiju napismeno, mi ¢emo to da
uradimo. Ukoliko mi budemo pozvali nju da svedoci, odnosno ove svedoke ukoliko
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budemo pozvali da svedoce, gospodin Ari¢ ¢e u glavnom ispitivanju svedociti ne vise od
sat i po, a Florence Hartmann mozda sat vremena. Hteo sam samo da upozorim Pretresno
vece da moze da oc¢ekuje zahteve vezane za ta dva svedoka. Pored toga imamo jo$ jedan
drugu problem koji nije prouzokovao niko, ovde imamo svedoka koji se nalazi u jednoj
drugoj zemlji. Mi smo pokusali da obezbedimo video link sa tim svedokom i dobili smo
dozvolu da on svedoc¢i putem video linka. Navodno, ima nekih elektronskih problema sa
tim podru¢jem i mi smo ponovo morali to da odlozimo. Nadam se da ¢e to ipak mo¢i da
bude uradeno, nece biti pre Uskrsa, nadam se da ¢e da bude odmah posle Uskrsa. Nadam
se da to nece da traje isuviSe dugo, radi se o osobi koja je kopala grobnicu na Ovcari.
Moje uvazene kolege su upoznate sa tim, rekao sam im pre nekoliko meseci, da nesto Sto
se tice objekta u "Veleprometu"... razmisaljo sam koje mi opcije stoje na raspolaganju
vezano za optuznicu i ono Sta sam rekao mojim uvazenim kolegama, oni su upoznati sa
tim, upoznati su bili pre nego §to su pozvani svedoci vezani za "Velepromet", a to je da
tacka 1, po naSem misljenju pokriva konkretno objekat u "Veleprometu". Ja mislim da je
Odbrana zauzela stav da se "Velepromet" ne spominje konkretno u optuznici i to nas
dovodi do dva pitanja. Jedno je princip da li se to primenjuje ili ne, a drugo je kada je
odgovarajuée vreme da se o ovome prodiskutuje. Sto se nas ti¢e, mi ne mislimo da treba
da dode do nekih odlaganja u sudenju zbog ovoga i da 0 ovome mozemo da raspravljamo
kad zavr$i Tuzilastvo sa izvodenjem svojih dokaza. Sada samo obaveStavam Pretresno
vece da postoji taj problem, to pitanje.

SUDIJA PARKER: Gospodine Moore, da li to znaci da ste vi ranije obavestili Odbranu
o ovome?

TUZILAC MOORE: Da, mi smo ovo njima spomenuli u diskusiji. Po naem misljenju
konkretno se spominje "Velepromet" u tacki 1 i stoga treba ocCekivati presudu za taj
objekat, vezano za tacku 1. Odbrana je zauzela stav da se taj objekat ne spominje
konkretno u tacki 1 i da zbog toga bilo kakva presuda ne moze da bude zasnovana na
tome 1 na dokaznom materijalu.

SUDIJA PARKER: Gospodine Moore, bio bih vam zahvalan ukoliko vi u toku sledece
nedelje nama dostavite jedan kratak pismeni podnesak o tome i istovremneno bih pozvao
svaki od timova Odbrane da oni takode daju jedan pismeni podnesak o ovome $ta je sada
izneo gospodin Moore. U meduvremenu, ukoliko ovo bude relevantno za nekog svedoka
unakrsno ispitivanje ¢e se nastaviti po principu da je "Velepromet" ukljuen u optuznicu.
Pretresno veée ¢e pokusati da resi ovo pitanje tako da bude jasno svima da li je
"Velepromet" ukljucen ili ne. Da li o tome treba da se raspravlja na ovom sudenju ili ne,
pokusac¢emo da to uradimo $to je moguce pre. Ukoliko nije obuhvacen "Velepromet",
onda to dakle smanjuje ono Sta Odbrana treba da uradi po tom pitanju. I smanjuje broj
svedoka.

TUZILAC MOORE: Casni Sude, moram da kaZem da nije bas tako jednostavno kao $to
izgleda. Prvo, ja ne mislim da postoji bilo kakav spor o tome Sta Odbrana misli, da li su
obavesteno o "Veleprometu" ili ne jer postoje odredena prava obaveze koje naravno
proisticu iz toga jesu li oni obavesteni ili ne, ali ono §ta je TuZilaStvo reklo viSe puta je da
ovo jeste spominjano, da su izvodeni dokazi vezani za ovo i to treba da se reflektuje u
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presudi. Ja ¢u naravno da pripremim ovaj podnesak na osnovu koga ¢e Pretresno vece
tatno da zna koji je stav TuzilaStva, ali ja Zelim da to uradim kada dode odgovarajuci
trenutak. Nas§ stav je da optuznica to eksplicitno spominje.

SUDIJA PARKER: Ukoliko je pitanje onoliko komplikovano koliko se meni sada ¢ini
na osnovu vaseg izlaganja, molio bih vas da va$§ pismeni podnesak podnesete za nedelju
dana, a od Odbrane trazim da oni odgovore posle dodatnih nedelju dana na va$ podnesak
tako da Cete se prvo upoznati sa stavom Tuzilastva, a onda ¢ete da odgovorite. Uzimajuéi
sve to u obzir, kada Pretresno vece bude imalo priliku da se upozna sa tim, onda ¢emo da
odlu¢imo da li je potrebno da se o ovome usmeno raspravlja ili ne. Gospodine Lukicu,
izvolite.

ADVOKAT LUKIC: Hvala. Postovani Sude, potpuno sam razumeo vasu direktivu u
odnosu na ovu trec¢u temu koju je pomenuo gospodin Moore 1 prihvatamo 1 postupamo po
vasoj instrukciji. Samo sam hteo da kazem u odnosu, sad ve¢ ne znam da li je prvi ili
drugi predlog, ali ¢injenicu da ¢e tuzilac predloziti dva nova svedoka... kada nas je on to
obavestio, mi smo ga upoznali sa nasim stavom da mi Zelimo da pismeno odgovorimo na
taj zahtev. E sad, mene samo interesuje da li se ovom ¢injenicom sada $to je gospodin
Moore usmeno stavio svoj zahtev, da li ¢emo ¢ekati da on pismeno to napisSe, pa da se o
tome izjasnimo ili se ovo smatra njegovom aplikacijom, pa da mi, ako nam Pretresno
veée dozvoli, pismeno odgovorimo na predlog za ova dva nova svedoka zajednickim
podneskom koji bi vam dostavili u roku koji nam vi kazete?

SUDIJA PARKER: Hoc¢emo li da dobijemo pismeni podnesak?

TUZILAC MOORE: Da, rekao sam ono $ta zelim da se napiSe i ja sam sasvim
zadovoljan da to 1 kaZem usmeno, a mogu da napravim i pismeni podnesak ako Pretresno
veée smatra da to treba.

SUDIJA PARKER: Smatra.

TUZILAC MOORE: U redu.

SUDIJA PARKER: Onda ¢ete da imate priliku da odgovorite gospodine Lukicu. Sada
prekidamo sa radom i nastavljamo u ponedeljak u 14.15.

w/\{ Fond za humanitarno pravo
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